Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

32017R2402 Lhuta pro implementaci | 1.1.2019

| Ukedni véstnik

| 347/35

Gestor MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Markéta Michalkové, 12.10.2020

Nazev:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
12.10.2020

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

CL 1 odst. 1

1. Toto nafizeni stanovi obecny ramec pro sekuritizaci. Definuje
sekuritizaci a pro strany 0castnici se sekuritizaci stanovi pozadavky na
nalezitou péC¢i, ponechani si rizika a transparentnost, kritéria pro
udélovani uvérd, pozadavky na prodej sekuritizaci neprofesionalnim
zékaznikim, zédkaz resekuritizace, pozadavky na sekuritizacni jednotky
ataké podminky apostupy pro registry sekuritizaci. Vytvaii rovnéz
zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou
sekuritizaci (dale jen ,,STS sekuritizace").

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 1 odst. 2

2. Toto natizeni se vztahuje na institucionalni investory a na ptivodce,
sponzory, puvodni vétitele a sekuritizaéni jednotky.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 1

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,sekuritizaci transakce nebo systém, jimz je uvérové riziko
souvisejici s jednou expozici ¢i seskupenim expozic rozlozeno do transi,
se v§emi témito vlastnostmi:

a) finanéni toky v ramci této transakce nebo systému zaviseji na
vykonnosti expozice ¢i seskupeni expozic;

b) podiizenost transi urcuje rozlozeni ztrat v pribchu transakce nebo
systému;

¢) pfi transakci nebo systému nedochéazi ke vzniku expozic, které maji
v3echny vlastnosti uvedené v ¢l. 147 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL.2bod 2

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

2) ,,sekuritizaéni jednotkou pro specialni uéel* nebo jen ,,sekuritizaéni
jednotkou“ korporace, svéfensky fond nebo jiny subjekt, ktery neni
pivodcem ani sponzorem a je zfizen za Gc¢elem provedeni jedné ¢i vice
sekuritizaci, jeho €innost je omezena na ukony, které jsou nezbytné
k dosazeni uvedeného cile, a jeho struktura je navrzena tak, aby zajistila
oddé€leni dluht tohoto subjektu od dluhii piivodce;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 3

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:
3) ,,puvodcem subjekt, ktery:

a) byl at’ jiz samostatné, nebo prostiednictvim spiiznénych subjektl
ptimo ¢i nepfimo zapojen do puvodni smlouvy, ktera zalozila dluhy
nebo potencidlni dluhy dluznika ¢i potencidlniho dluznika, jez daly
vzniknout expozicim, které jsou sekuritizovany, nebo

b) na vlastni G¢et nakupuje expozice od tieti strany a pak je sekuritizuje;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 4

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

4) ,resekuritizaci” sekuritizace, v niz alesponi jedna z podkladovych

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
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Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

expozic je sekuritizovanou pozici;

Cl. 2 bod 5

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

5) ,,sponzorem* uvérova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni
(EU) ¢&.575/2013, bez ohledu na to, nachazi-li se v Unii nebo nikoli,
nebo investiéni podnik ve smyslu ¢l.4 odst. 1| bodu 1 smérnice
2014/65/EU, jez nejsou pivodcem a jez:

a) vytvori aspravuji program ABCP nebo jinou sekuritizaci, jez
nakupuje expozice od tietich stran, nebo

b) vytvori program ABCP nebo jinou sekuritizaci, jeZ nakupuje expozice
od tietich stran, a kazdodenni aktivni spravou portfolia v rdmci dané
sekuritizace poveti subjekt, ktery mé v souladu se smérnici 2009/65/ES,
smérnici 2011/61/EU nebo smérnici 2014/65/EU povoleni tuto ¢innost
vykonavat;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL. 2 bod 6

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

6) ,.tran$i* smluvné vytvofeny segment uveérového rizika souvisejiciho
S expozici nebo seskupenim expozic, pticemz pozice v tomto segmentu
predstavuje veétsi nebo mensi Gvérové riziko nez stejné velkd pozice
Vjiném segmentu, aniz by se pfihlizelo k zajisténi uvérového rizika,
které drzitelim pozic v daném segmentu nebo v jinych segmentech
ptimo poskytly tieti strany;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL.2bod 7

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

7) ,programem komercnich papirG zajiStenych aktivy* neboli
»programem ABCP* sekuritiza¢ni program, ve kterém vydavané cenné
papiry maji pfevazné formu komerénich papirtt zajisténych aktivy
S puvodni splatnosti nejvyse jeden rok;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 8

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

8) ,transakci komercnich papirti zajisténych aktivy* neboli ,transakci
ABCP* sekuritizace v rdmci programu ABCP;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 2 bod 9

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

9) ,tradiéni sekuritizaci“ sekuritizace, ve které dochazi k ptevodu
ekonomického podilu v sekuritizovanych expozicich  pfevodem
vlastnictvi téchto expozic z ptivodce na sekuritizacni jednotku nebo
subparticipaci sekuritiza¢ni jednotky, pfi¢emz vydavané cenné papiry
nepiedstavuji platebni povinnost piivodce;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 10

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

10) ,,syntetickou sekuritizaci sekuritizace, pfi niz k pfeneseni rizika
dochazi pouzitim uvérovych derivati nebo zaruk a expozice, které jsou

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

ptredmétem sekuritizace, zistavaji expozicemi ptivodce;

CL. 2 bod 11

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

11) investorem“ fyzickA nebo pravnickd osoba, kterd drzi
sekuritizovanou pozici;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 12

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

12) ,institucionalnim investorem* investor, ktery je:

a) pojistovnou ve smyslu ¢l. 13 bodu 1 smérnice 2009/138/ES;
b) zajistovnou ve smyslu ¢l. 13 bodu 4 smérnice 2009/138/ES;

¢) instituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi spadajici do oblasti
pusobnosti  smérnice  Evropského  parlamentu aRady (EU)
2016/2341 (23) vsouladu s ¢lankem 2 uvedené smérnice, ledaze se
¢lensky stat rozhodl uvedenou smérnici v souladu s jejim élankem 5 na
tuto instituci zcela nebo c&aste¢né neuplatiiovat; nebo investi¢nim
sprdvcem nebo  povolenym  subjektem  jmenovanym instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi podle ¢lanku 32 smérnice (EU)
2016/2341,

d) spravcem alternativniho investi¢éniho fondu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1

pism. b) smérnice 2011/61/EU, ktery v Unii spravuje nebo nabizi
alternativni investi¢ni fondy;

e) spravcovskou spolecnosti subjektu kolektivniho investovani do
ptevoditelnych cennych papird (SKIPCP) ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism.
b) smérnice 2009/65/ES;

samospravnym SKIPCP, totiz investi¢ni spole¢nosti povolenou
Vv souladu se smérnici 2009/65/ES, jez pro ucely své spravy neustanovila
spravcovskou spole¢nost povolenou podle uvedené smérnice; nebo

g) uvérovou instituci ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 natizeni (EU)
¢. 575/2013 pro tcely uvedeného nafizeni nebo investicnim podnikem
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 uvedeného natizeni;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 2 bod 13

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

13) ,,obsluhovatelem subjekt, ktery kazdodenné spravuje seskupeni
pohledavek nabytych za tuplatu nebo podkladovych tivérovych expozic;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL. 2 bod 14

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

14) ,likviditnim prislibem* sekuritizovand pozice vyplyvajici ze
smluvniho ujednani o poskytnuti penéZnich prostfedki na pieklenuti
nesouladd v penéznich tocich vici investorim;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 2 bod 15

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

15) ,,revolvingovou expozici jakakoli expozice, kdy mize vyse dluhu
dluznika az do dohodnutého limitu kolisat na zékladé jeho rozhodnuti
puj¢it si nebo splatit dluh;

CL. 2 bod 16

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

16) ,,revolvingovou sekuritizaci* sekuritizace, u niz se obméiiuje
samotnd struktura sekuritizace tim, Ze jsou expozice do seskupeni
expozic ptidavany nebo jsou z néj odebirany, bez ohledu na to, zda se
expozice obménuji, ¢i nikoli;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL. 2 bod 17

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

17) ,,doloZkou o0 pfed¢asném umoteni“ smluvni ustanoveni v sekuritizaci
revolvingovych expozic nebo v revolvingové sekuritizaci, ktera
vyzaduji, aby pfi definovanych udalostech byly sekuritizované pozice
investord splaceny pied jejich ptivodné uvedenou dobou splatnosti;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL.2bod 18

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

18) ,.transi prvni ztraty* nejpodtizen&jsi transe v sekuritizaci, kterd je
prvni trandi, jeZ nese ztraty na sekuritizovanych expozicich, a tim
poskytuje ochranu tranSim druhé ztraty a pripadné transim s vy3§im
poradim;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL.2bod 19

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

19) ,,sekuritizovanou pozici“ expozice vuci sekuritizaci;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL. 2 bod 20

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

20) ,,ptivodnim vétitelem™ subjekt, ktery sam nebo prostfednictvim
spfiznénych subjekti pfimo nebo nepiimo uzaviel ptivodni smlouvu,
ktera zalozila dluhy nebo potencialni dluhy dluznika ¢i potencialniho
dluznika, jez daly vzniknout expozicim, které jsou sekuritizovany;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 21

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

21) ,,plné podporovanym programem ABCP* program ABCP, ktery
jeho sponzor ptimo a plné podporuje tim, ze sekuritizaéni jednotce ¢i
jednotkam poskytuje jeden ¢i vice likviditnich prisliba pokryvajicich
pfinejmensim veskeré tyto prvky:

a) veskerd rizika likvidity a avérova rizika programu ABCP;

b) veskera podstatna rizika rozmélnéni sekuritizovanych expozic;

c) jakékoli jiné ndklady na Grovni transakce ABCP a programu ABCP,

které jsou potfebné k tomu, aby bylo investorovi zaru¢eno plné splaceni
jakékoli ¢astky podle komercniho papiru zajisténého aktivy;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 2 bod 22

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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32017R2402 Lhiita pro implementaci | 1.1.2019 | Utedni véstnik

| 347/35

Gestor MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Markéta Michalkové, 12.10.2020

Nazev:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvalil (jméno+datum):

sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
12.10.2020

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

22) ,,plné podporovanou transakci ABCP* transakce ABCP, ktera je na
Urovni transakce nebo na drovni programu ABCP podporovéana
likviditnim pfislibem pokryvajicim pfinejmensim veskeré tyto prvky:

a) veskera rizika likvidity a ivérova rizika transakce ABCP;

b) veskera podstatna rizika rozmélnéni expozic sekuritizovanych v ramci
dané transakce ABCP;

c) jakékoli jiné naklady na Urovni transakce ABCP a programu ABCP,
které jsou potiebné k tomu, aby bylo investorovi zaru¢eno plné splaceni
jakékoli ¢astky podle komeréniho papiru zajisténého aktivy;

ClL. 2 bod 23

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

23) ,registrem sekuritizaci“ pravnickd osoba, kterd centralng sbira
a vede zaznamy o sekuritizacich.

Pro ucely ¢lanku 10 tohoto natfizeni se odkazy na ,;registr obchodnich
udaju v ¢lancich 61, 64, 65, 66, 73, 78, 79 a 80 nafizeni (EU)
¢. 648/2012 povazuji za odkazy na ,registr sekuritizaci*.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné. NA

CL 3 odst. 1

1. Prodavajici  sekuritizované pozice neprodd tuto  pozici
neprofesionalnimu zékaznikovi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 11 smérnice
2014/65/EU, pokud nejsou splnény vSechny tyto podminky:

a) prodavajici sekuritizované pozice provedl posouzeni vhodnosti v
souladu s ¢l. 25 odst. 2 smérnice 2014/65/EU;

b) prodavajici sekuritizované pozice je na zaklad¢é posouzeni uvedeného
v pismeni a) piesvédcen, ze sekuritizovana pozice je pro daného
neprofesiondlniho zakaznika vhodnd;

c¢) prodavajici sekuritizované pozice okamzité poda neprofesionalnimu
zakaznikovi zpravu o vysledku posouzeni vhodnosti.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

CL 3 odst. 2

2. Jsou-li splnény podminky uvedené v odstavci 1 a portfolio finan¢nich
nastroji  neprofesionalniho zdkaznika nepfesahuje 500 000 EUR,
prodavajici na zakladé informaci poskytnutych neprofesionalnim
zakaznikem v souladu s odstavcem 3 zajisti, aby tento neprofesionalni
zakaznik neinvestoval do sekuritizovanych pozic souhrnnou ¢astku
presahujici 10 % jeho portfolia finan¢nich nastroji a aby pocatecni
castka investovana do jedné nebo vice sekuritizovanych pozic ¢inila
minimalné¢ 10 000 EUR.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

CL 3 odst. 3

3. Neprofesionalni zédkaznik poskytne prodavajicimu ptfesné informace
0 svém portfoliu financnich nastrojii, vcetné jakychkoli investic do
sekuritizovanych pozic.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

CL 3 odst. 4

4.Pro Ucely odstavcli 2 a3 zahrnuje portfolio finan¢énich néstroji

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni Vyhodnoceni *

Poznamka

neprofesiondlniho zékaznika hotovostni vklady a finan¢ni nastroje, ale
nezahrnuje finan¢ni néstroje, které byly poskytnuty jako kolateral.

Sekuritizacni jednotky nesméji byt usazeny ve tfeti zemi, ktera:

a) je uvedena na seznamu vysoce rizikovych a nespolupracujicich
jurisdikci vypracovaném FATF nebo

b) nepodepsala s zadnym ¢&lenskym statem dohodu za Géelem zajisténi
toho, aby plné spliiovala standardy podle ¢lanku 26 vzorové Umluvy
Organizace pro hospodatskou spolupraci arozvoj (OECD) o danich
z piijmu a majetku nebo podle vzorové Umluvy OECD o0 vyméné
informaci o daiovych zalezitostech a aby zaji§tovala G¢innou vyménu
informaci o dafovych zalezitostech, v¢etné jakychkoli mnohostrannych
datiovych dohod.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

CL 5 odst. 1

1. Nez se institucionalni investor, ktery neni ptivodcem, sponzorem ani
pivodnim véfitelem, stane drzitelem sekuritizované pozice, oveti, ze:

a) puvodce nebo pivodni véfitel usazeny v Unii, ktery neni Givérovou
instituci ani investicnim podnikem ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodd 1 a 2
natizeni (EU) ¢&. 575/2013, poskytuje veskeré uvéry vedouci k
podkladovym expozicim na zakladé€ fadnych a jasné vymezenych kritérii
a jasné stanovenych postupi pro schvalovani, zménu, obnoveni a
financovani téchto uveérd a ze ma zavedeny ucinné systémy uplatiiovani
téchto kritérii a postupti v souladu s ¢l. 9 odst. 1 tohoto natizeni;

b) piivodce nebo ptivodni vétitel usazeny ve tieti zemi poskytuje veskeré
uvéry vedouci k podkladovym expozicim na zéklad¢ fadnych a jasné
vymezenych kritérii a jasné stanovenych postupi pro schvalovani,
zménu, obnoveni a financovani téchto tivérii a ze ma zavedeny u¢inné
systémy uplatiiovani téchto kritérii a postupl v zajmu zajisténi toho, aby
poskytovani Gvéri bylo zalozeno na dikladném posouzeni
uvéruschopnosti dluznika;

¢) pivodce, sponzor nebo ptivodni véfitel usazeny v Unii si ponechava
prubézné podstatny Cisty ekonomicky podil v souladu s ¢lankem 6 a
institucionalni investor je o tomto ponechéni si rizika informovan v
souladu s ¢lankem 7;

d) puvodce, sponzor nebo pivodni véfitel usazeny ve tfeti zemi si
ponechava prubézné podstatny Cisty ekonomicky podil, ktery nesmi byt
v zadném ptipade nizsi nez 5 %, jak je stanoveno v souladu s ¢lankem 6,
a 0 tomto ponechani si rizika informuje institucionalni investory;

e) puvodce, sponzor nebo sekuritizaéni jednotka zpfistupnili informace

ptipadné pozadované v ¢lanku 7 s Cetnosti a zplisobem stanovenymi v
uvedeném c¢lanku.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 6 z 68
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CL 5 odst. 2

2. Odchylné od odstavce 1 se v piipadé pIné podporovanych transakci
ABCP poZadavek uvedeny v odst. 1 pism. a) uplatni na sponzora. V
takovych piipadech sponzor ovéfi, ze ptivodce nebo plvodni véfitel,
ktery neni uvérovou instituci ani investi¢nim podnikem, poskytuje
veskeré uvéry vedouci k podkladovym expozicim na zéklad¢ fadnych a
jasné vymezenych kritérii a jasné stanovenych postupi pro schvalovani,
zménu, obnoveni a financovani téchto tivérii a ze ma zavedeny U¢inné
systémy uplatiiovani téchto kritérii a postupti v souladu s ¢l. 9 odst. 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 5 odst. 3

3. Nez se institucionalni investor, ktery neni ptivodcem, sponzorem ani
pivodnim véfitelem, stane drzitelem sekuritizované pozice, provede
provérku s nalezitou péci za Gcelem posouzeni ptislusnych rizik. Toto
posouzeni se zaméfi pfinejmensim na:

a) rizikové charakteristiky dané sekuritizované pozice a podkladovych
expozic;

b) vSechny strukturalni rysy sekuritizace, které mohou vyznamné
ovlivnit vykonnost sekuritizované pozice, véetn¢ smluvnich priorit
plateb a priority s nimi souvisejicich spoustécich mechanismil,
uvérovych posileni, posileni likvidity, spoustécich mechanismi
zalozenych na trzni cené a definic selhani specifickych pro danou
transakci, a

c) soulad sekuritizace s pozadavky stanovenymi v ¢lancich 19 az 22
nebo v ¢lancich 23 az 26 a v ¢lanku 27, pokud jde o sekuritizaci
oznamenou jako STS sekuritizace podle ¢lanku 27. Institucionalni
investoii se mohou pfiméiené, avSak nikoli vyhradné ¢i mechanicky,
spoléhat na ozndmeni STS sekuritizace podle ¢l. 27 odst. 1 a na
informace poskytnuté ptivodcem, sponzorem a sekuritiza¢ni jednotkou
ohledné splnéni pozadavkl na STS sekuritizace.

Bez ohledu na prvni pododstavec pism. a) a b) zvaZi institucionalni
investofi do komer¢nich papiri vydanych plné podporovanym
programem ABCP charakteristiky daného programu ABCP a plnou
podporu likvidity.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 5 odst. 4

4. Institucionalni investor, ktery neni plvodcem, sponzorem ani
pivodnim véfitelem a drzi sekuritizovanou pozici, musi alespoii:

a) zavést vhodné pisemné postupy, které jsou piiméfené rizikovému
profilu sekuritizované pozice a piipadnému obchodnimu a investi¢nimu
portfoliu institucionalniho investora, s cilem prubézné sledovat, zda jsou
dodrzovany odstavce 1 a 3, a sledovat vykonnost sekuritizované pozice
a podkladovych expozic.

Je-li to v souvislosti se sekuritizaci a podkladovymi expozicemi

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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relevantni, zahrnuji uvedené pisemné postupy sledovani druhu expozice,
procenta pujcek po splatnosti vice nez 30, 60 a 90 dni, mér selhani, mér
predcasného splaceni, ptjcek, u nichz bylo zahajeno vymahani zajisténi,
mér zpétného ziskani, zpétnych koupi, zmén pujcek, platebnich
prazdnin, druhG a vyuziti zajisténi, rozlozeni Cetnosti uvérového
hodnoceni nebo jinych méfeni uvéruschopnosti podkladovych expozic,
odvétvové a geografické diverzifikace a rozlozeni Cetnosti poméra
pUjcek k hodnoté se Sitkou pasem, jez usnadiiuji adekvatni analyzu
citlivosti. Pokud jsou podkladové expozice samy sekuritizacnimi
pozicemi, jak povoluje ¢lanek 8, sleduji institucionalni investoii rovnéz
podkladové expozice uvedenych pozic;

b) v pfipad¢ sekuritizace, kterd neni plné podporovanym programem
ABCP, pravidelné provadét zatézové testy penéznich tokti a hodnot
zaji$téni podporujiciho podkladové expozice nebo, nejsou-li k dispozici
dostate¢né tdaje o penéznich tocich a hodnotach zajisténi, provadét
zat€zové testy predpokladii ztraty, a to s ohledem na povahu, rozsah a
slozitost rizika dané sekuritizované pozice;

¢) v ptipadé pln¢ podporovaného programu ABCP pravidelné provadét
zatézové testy solventnosti a likvidity sponzora;

d) zajistit podavani internich zprav svému fidicimu organu, aby si byl
védom podstatnych rizik vyplyvajicich ze sekuritizované pozice a aby
dana rizika byla nalezit¢ fizena;

e) byt schopen na pozadani prokazat svym pfisluSnym organiim, Ze
komplexné a dikladné rozumi sekuritizovanym pozicim a jejich
podkladovym expozicim a ze zavedl pisemné strategie a postupy pro
fizeni rizik dané sekuritizované pozice a pro vedeni zdznami o
ovéfovani a nalezité péi v souladu s odstavei 1 a 2 i o dalSich
relevantnich informacich, a

f) v piipadé expozic vici plné podporovanému programu ABCP byt
schopen na pozadani prokazat svym piislusSnym organtim, ze komplexné
a dikladné rozumi tivérové kvalité sponzora a podminkdm poskytnutého
likviditniho pfislibu.

CL 5 odst. 5 véta | 5. Aniz jsou dotéeny odstavce 1 aZ 4 tohoto &lanku, miiZe institucionalni Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
prvni investor, ktery povéril jiného institucionalniho investora, aby Cinil

rozhodnuti tykajici se spravy investic, z nichz by mu mohla vzniknout

expozice vici sekuritizaci, dat tomuto spravujicimu subjektu pokyn

K plnéni povinnosti podle tohoto ¢lanku v souvislosti s jakoukoli

expozici vii¢i sekuritizaci, ktera mu z téchto rozhodnuti vznikne.
Cl. 5 odst. 5 véta | Clenské staty zajisti, aby v piipadech, kdy institucionalni investor | 256/2004 | § 182 odst.2 | (2) Institucionalni investor, ktery obdrzel pokyn k plnéni povinnosti od | PAD
druha obdrzel podle tohoto odstavce pokyn kplnéni povinnosti jiného | ve znéni jiného instituciondlniho investora podle ¢l. 5 odst. 5 nafizeni
*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 8 z 68




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

32017R2402 Lhuta pro implementaci | 1.1.2019

| Ukedni véstnik

| 347/35

Gestor MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Markéta Michalkové, 12.10.2020

Nazev:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR
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pism., atd.) odst., pism., atd.)
institucionalniho investora atyto povinnosti nesplni, bylo moZzné | 307/2018 Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402, se dopusti piestupku
veskeré sankce podle ¢lankt 32 a33 ulozit spravujicimu subjektu, tim, ze nesplni nékterou z téchto povinnosti.
a nikoliv institucionalnimu investorovi, jemuz expozice vuci sekuritizaci
vznikla.
256/2004 | § 182 odst. 3 | (3) Za ptestupek pravnické osoby podle odstavce 1 nebo 2 lze ulozit
ve znéni pokutu do
307/2018 a) 126 650 000 K&,
b) vySe 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji
posledni fadné ucetni zavérky nebo konsolidované ticetni zaveérky, nebo
c) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto prestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.
256/2004 | § 182 odst. 4 | (4) Za prestupek podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 nebo 2 lze
ve znéni ulozit pokutu do
307/2018 N
126 650 000 K¢, neb
119/2020 ) £ eno

b) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto piestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit

CL 6 odst. 1

1. Pltvodce, sponzor nebo puvodni véfitel sekuritizace si v této
sekuritizaci nepfetrzité ponechava podstatny Cisty ekonomicky podil ve
vysi nejméné 5 %. Tento podil se méfi pfi vzniku a stanovi se podle
nominalni hodnoty podrozvahovych polozek. Pokud se puvodce,
sponzor nebo pavodni véfitel mezi sebou nedohodli, kdo si podstatny
¢isty ekonomicky podil ponechd, ponecha si podstatny ¢isty ekonomicky
podil piivodce. Pozadavky na ponechani si rizika nesméji byt pro zadnou
sekuritizaci uplatiiovany vicenasobné. Podstatny Cisty ekonomicky podil
nesmi byt rozdélen mezi rizné druhy subjektti ponechavajicich si riziko
ani byt pfedmétem jakéhokoli snizovani Gvérového rizika nebo zajisténi.
Pro ucely tohoto ¢lanku se za pidvodce nepovazuje subjekt, jenz byl
zfizen nebo jenz funguje vyluéné pro ucely sekuritizace expozic.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 6 odst. 2

2. Pivodci nesméji vybirat aktiva, kterda maji byt pfevedena na
sekuritizaéni jednotku, s cilem dosahnout toho, aby ztraty z aktiv
prevedenych na sekuritizaéni jednotku — méfené za celou dobu
Zivotnosti transakce, nebo za nejvySe Ctyfi roky, pokud je Zivotnost
transakce del$i nez &tyfi roky — byly vySSi neZ ztraty ze srovnatelnych
aktiv vrozvaze plivodce za totéz obdobi. Ziska-li pfislusny organ
dikazy, které naznacuji, ze tento zdkaz byl porusen, prosetii vykonnost
aktiv pfevedenych na sekuritizadni jednotku a srovnatelnych aktiv
Vv rozvaze ptivodce. Pokud je vykonnost pfevedenych aktiv vyrazné nizsi
nez vykonnost srovnatelnych aktiv vrozvaze pivodce v disledku
umysiného jednani puvodce, ulozi prisluSny orgdn sankci podle

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢lankt 32 a 33.

CL 6 odst. 3

3. Ponechdnim si podstatného ¢istého ekonomického podilu ve vysi
nejméné 5 % ve smyslu odstavce 1 se rozuméji pouze tato jednani:

a) ponechani si nejméné 5 % nominalni hodnoty kazdé tran$e prodané
investorim ¢i na n¢ pievedené;

b) v pfipadé¢ revolvingovych sekuritizaci nebo sekuritizaci
revolvingovych expozic ponechéni si podilu piivodce ve vysi nejméné 5
% nominalni hodnoty kazdé ze sekuritizovanych expozic;

¢) ponechani si ndhodné zvolenych expozic, odpovidajicich nejméné 5
% nominalni hodnoty sekuritizovanych expozic, pokud by tyto
nesekuritizované expozice jinak byly sekuritizovany v ramci
sekuritizace, za predpokladu, ze pocet expozic urcenych k potencialni
sekuritizaci ¢ini pfi vzniku nejméné 100;

d) ponechani si trande prvni ztraty, a pokud takové ponechani
nedosahuje 5 % nominalni hodnoty sekuritizovanych expozic, podle
potieby jinych transi, které maji stejny nebo horsi profil rizika neZ trande
pfevedené na investory nebo jim prodané a nejsou splatné diive nez tyto
trans$e, tak aby ponechané expozice v celkovém souctu Cinily nejméné 5
% nominalni hodnoty sekuritizovanych expozic, nebo

¢) ponechani si prvni ztratové expozice v hodnoté nejméné 5 % z kazdé
sekuritizované expozice v ramci sekuritizace.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 6 odst. 4

4. Pokud smiSena finan¢ni holdingova spole¢nost usazena v Unii ve
smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES (24),
matefska instituce nebo finanéni holdingova spole¢nost usazena v Unii
nebo nektery z jejich dcefinych podnikil ve smyslu natizeni (EU) ¢.
575/2013 sekuritizuje jakozto ptivodce ¢i sponzor expozice od jedné
nebo vice uvérovych instituci, investicnich podnikii nebo jinych
finan¢nich instituci, jez spadaji do oblasti ptisobnosti dohledu na
konsolidovaném zaklad¢, lze pozadavky uvedené v odstavci 1 splnit na
zékladé konsolidované situace dotéené mateiské instituce, financni
holdingové spolecnosti nebo smiSené financni holdingové spolecnosti
usazené v Unii.

Prvni pododstavec se pouzije pouze tehdy, pokud uvérové instituce,
investicni podniky nebo finanéni instituce, které vytvotily
sekuritizované expozice, dodrzuji pozadavky stanovené v ¢lanku 79
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU (25) a poskytuji
informace nezbytné ke splnéni pozadavkl stanovenych v ¢lanku 5
tohoto natfizeni v€as ptvodci nebo sponzorovi a matefské uvérové
instituci v Unii, finan¢ni holdingové spolecnosti ¢i smiSené finan¢ni

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

holdingové spolecnosti usazené v Unii.

CL 6 odst. 5

5. Odstavec 1 se nepouzije, pokud sekuritizované expozice piedstavuji
expozice vu¢i nize uvedenym subjektim nebo jsou jimi plné,
nepodminéné a neodvolatelné zarucené:
a) ustfedni vlady nebo centralni banky;

b) regionalni vlady, mistni organy a subjekty vefejného sektoru
Clenskych statd ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 8 nafizeni (EU) ¢.
575/2013,;

¢) instituce, jimz byla podle ¢asti treti hlavy II kapitoly 2 natizeni (EU)
¢. 575/2013 ptidelena rizikova vaha nejvyse 50 %;

d) narodni podptrné banky nebo instituce ve smyslu ¢l. 2 bodu 3
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1017 (26), nebo

e) mezinarodni rozvojové banky uvedené v ¢lanku 117 natfizeni (EU) &.
575/2013.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 6 odst. 6

6. Odstavec 1 se nepouZije na transakce zaloZzené na jasném,
transparentnim a dostupném indexu, jehoz podkladové referenéni
nastroje jsou shodné s témi, které tvoii Siroce obchodovany index, nebo
se jednd o jiné obchodovatelné cenné papiry, které nejsou
sekuritizovanymi pozicemi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 6 odst. 7

7. Organ EBA v Uzké spolupraci s orgdnem ESMA a Evropskym
organem pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi (dale jen
»organ EIOPA®) zfizenym nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1094/2010 (27), vypracuje navrhy regulacnich technickych
norem pro upiesnéni pozadavku na ponechani si rizika, zejména pokud
jde o:

a) zpusoby ponechani si rizika podle odstavce 3, véetné splnéni
syntetickou nebo podminénou formou;

b) méfeni miry ponechani si rizika podle odstavce 1;
c) zékaz zajisténi nebo prodeje ponechaného podilu;

d) podminky pro ponechani si rizika na konsolidovaném zaklad¢ v
souladu s odstavcem 4;

e) podminky pro osvobozeni transakci zalozené na
transparentnim a dostupném indexu uvedeném v odstavci 6.

jasném,
Organ EBA ptedloZi tyto navrhy regulaénich technickych norem Komisi

do 18. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lanku

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklada povinnosti organim
EBA, ESMA, EIOPA a svéfuje pravomoc Komisi.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

CL. 7 odst. 1

1. Pavodce, sponzor nebo sekuritiza¢ni jednotka zpftistupni v souladu s
odstavcem 2 tohoto ¢lanku drzitelim sekuritizované pozice, piislusnym
organim uvedenym v ¢lanku 29 a na zadost potenciadlnim investorim
alespon tyto informace:

a) informace o podkladovych expozicich se ¢tvrtletni frekvenci, nebo v
ptipadé komercnich papir zajisténych aktivy informace o
podkladovych pohledavkach nebo pohledavkach z Gvéru s mésic¢ni
frekvenci;

b) veskerou podkladovou dokumentaci, ktera je zasadni pro porozuméni
transakei, véetné mimo jiné v piislusnych ptipadech téchto dokumenti:
i) konec¢ny nabidkovy dokument nebo prospekt spolu s doklady o
uzavieni transakce, vyjma pravni posudky;

ii) u tradi¢ni sekuritizace smlouvu o prodeji aktiv, smlouvu o
postoupeni, novaci nebo pfevodu a relevantni zakladatelské jednani
svéienského fondu;

iii) dohody o derivatech a zarukach a veskeré piislusné dokumenty
tykajici se ujednani o zajisténi, pokud sekuritizované expozice zilstavaji
expozicemi puvodce;

iv) smlouvy o obsluze, nahradni obsluze, administraci a fizeni hotovosti,

v) statut svéfenského fondu, zajist'ovaci listinu, dohodu o zastoupeni,
smlouvu s bankou o vedeni Gétu, smlouvu o zaruCené investici a
smlouvu o podminkach ¢i o ramci hlavniho svéfenského fondu ¢&i o
pouziti hlavnich definic nebo pravni dokumentaci s rovnocennou pravni
hodnotou;

vi) relevantni dohody mezi véfiteli, dokumentaci tykajici se derivatd,
smlouvy o podiizenych ptjckach, smlouvy o pijckach pro zacinajici
podniky a dohody o likviditnim pfislibu.

Tato podkladova dokumentace musi obsahovat podrobny popis priority
plateb u sekuritizace;

c) jestlize neni vypracovan prospekt v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/71/ES (28), shrnuti transakce nebo pichled
hlavnich prvku sekuritizace, véetné v pfislusnych pfipadech:

i) udaji o struktufe transakce, véetné¢ strukturnich diagramt
obsahujicich ptehled transakce, penéznich toki a vlastnické struktury;

ii) udaji o charakteristikach expozice, penéznich tocich, rozlozeni
ztraty, uveérovém posileni a prvcich podpory likvidity;

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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Vyhodnoceni *

Poznamka

iii) udaju o hlasovacich pravech drzitelt sekuritizované pozice a o jejich
vztahu k jinym zajiSténym véftitelim a

iv) seznamu vSech rozhodnych hodnot a udalosti uvedenych v
dokumentech zptistupnénych v souladu s pismenem b), které by mohly
mit vyznamny dopad na vykonnost sekuritizované pozice;

d) v ptipadé STS sekuritizaci oznameni STS sekuritizace podle ¢lanku
27;

e) Ctvrtletni zpravy pro investory, nebo v piipadé komercnich papirt
zajisténych aktivy mésicni zpravy pro investory, obsahujici:

i) veskeré podstatné relevantni tidaje o tvérové kvalité a vykonnosti
podkladovych expozic;

ii) informace o udalostech, které vyvolavaji zmény v priorité plateb nebo
nahrazeni jakékoli protistrany, a v piipad¢ sekuritizace, kterd neni
transakci ABCP, idaje o penéznich tocich generovanych podkladovymi
expozicemi a dluhy ze sekuritizace;

iii) informace o riziku ponechaném v souladu s ¢lankem 6, vcetné
informaci o tom, kterd z moznosti podle ¢l. 6 odst. 3 byla uplatnéna;

f) jakékoli wvnitini informace souvisejici se sekuritizaci, které jsou
ptivodce, sponzor nebo sekuritizani jednotka povinni zvefejnit v
souladu s ¢lankem 17 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.
596/2014 (29) o obchodovani zasvécenych osob a manipulaci s trhem;

g) pokud se pismeno f) nepouZije, jakoukoli vyznamnou udélost, jako je:

i) zavazné porudeni povinnosti stanovenych v dokumentech
zpiistupnénych podle pismene b), vcetné jakéhokoli napravného
prostiedku, zprosténi povinnosti nebo souhlasu nasledné poskytnutych v
souvislosti s takovym porusenim;

ii) zména strukturalnich ryst, ktera mize vyznamné ovlivnit vykonnost
sekuritizace;

iii) zména rizikovych charakteristik sekuritizace nebo podkladovych
expozic, ktera miize vyznamné ovlivnit vykonnost sekuritizace;

iv) v piipadé STS sekuritizaci skutecnost, Ze dana sekuritizace pfestane
splilovat pozadavky na STS sekuritizace nebo ze piislusné organy
pfijaly napravna nebo spravni opatfeni;

v) jakékoli podstatn zména transak¢énich dokumentt.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. b), ¢) a d) se zpftistupni
pred stanovenim ceny.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a e) se zpfistupni

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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soucasné kazdé &tvrtleti nejpozdéji jeden mésic po dni splatnosti Uroku
nebo v piipadé transakci ABCP nejpozdéji jeden mésic po skonceni
obdobi, kterého se zprava tyka.

V ptipadé komercnich papiri zajisténych aktivy musi byt drzitelim
sekuritizované pozice a na zadost potencialnim investorim zpfistupnény
informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a), pism. c¢) bod¢ ii) a
pism. e) bodé i) v souhrnné form¢. Udaje na turovni pujéek se
zpiistupniuji sponzorovi a na zadost pfislusnym organtim.

Aniz je dotéeno natizeni (EU) ¢. 596/2014, informace uvedené v prvnim
pododstavci pism. ) a g) se zpfistupni neprodlenéd.

Pfi plnéni pozadavkl tohoto odstavce dodrzuji pivodce, sponzor a
sekuritiza¢ni jednotka vnitrostatni a unijni pravo, kterym se fidi ochrana
duvérnosti informaci a zpracovani osobnich udajt, s cilem piedejit
moZnym poruSenim tohoto prava, jakoZ i jakékoli povinnosti tykajici se
duvérnosti ve vztahu k informacim o zékaznikovi, pivodnim véfiteli ¢i
dluznikovi, nejsou-li tyto dtvémé informace anonymizovany &i
agregovany.

Zejména v souvislosti s informacemi uvedenymi v prvnim pododstavci

pism. b) mohou plvodce, sponzor a sekuritizani jednotka poskytnout
shrnuti pfislusné dokumentace.

Ptislusné organy uvedené v ¢lanku 29 mohou vyzadovat, aby jim byly
tyto divérné informace poskytnuty pro splnéni jejich povinnosti podle
tohoto natizeni.

CL. 7 odst. 2

2. Ptavodce, sponzor a sekuritizani jednotka mezi sebou urci jeden
subjekt, ktery bude plnit informaéni pozadavky podle odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a), b), d), e), f) a g).

Subjekt urceny v souladu s prvnim pododstavcem zpfistupni informace
o sekuritiza¢ni transakci prostiednictvim registru sekuritizaci.

Povinnosti uvedené ve druhém a Etvrtém pododstavci se nevztahuji na
sekuritizace, pro néz nemusi byt sestaven prospekt podle smérnice
2003/71/ES.

Neni-li Zadny registr sekuritizaci registrovan v souladu s ¢lankem 10,
zptistupni subjekt ureny pro ucely plnéni pozadavki uvedenych v
odstavei 1 tohoto clanku doty¢né informace prostfednictvim
internetovych stranek, které:

a) maji dobre fungujici systém kontroly kvality udaj;

b) podléhaji ptislusSnym standardim spravy a maji udrzbu a provoz
adekvatni organizaéni struktury, které zajistuji kontinuitu a fadné

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Poznamka

fungovani danych internetovych stranek;

¢) maji vhodné systémy, kontroly a postupy, které identifikuji veskeré
relevantni zdroje provozniho rizika;

d) zahrnuji systémy, které zajistuji ochranu a integritu obdrzenych
informaci a jejich okamzité zaznamenani, a

e) umoznuji uchovavani zaznamu o informacich po dobu nejméné pét let
po dni splatnosti sekuritizace.

Subjekt odpoveédny za podavani informaci a registr sekuritizaci, kde jsou
informace zpfistupnény, musi byt uvedeny v sekuritiza¢ni dokumentaci.

ClL. 7 odst. 3

3. Organ ESMA v (zké spolupréci s organy EBA a EIOPA vypracuje
navrhy regulaénich technickych norem upfestiujicich informace, které
musi pivodce, sponzor a sekuritizaéni jednotka poskytnout, aby splnili
své povinnosti podle odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) a €), s
ptihlédnutim k tomu, zda je pro drzitele sekuritizované pozice uzite¢na
informace o tom, zda je tato sekuritizovana pozice kratkodobé povahy a,
v piipad¢ transakce ABCP, zda je plné podporovana sponzorem.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklad& povinnosti organim
EBA, EIOPA a ESMA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

CL. 7 odst. 4

4. Za ucelem zajisténi jednotnych provadécich podminek pro informace,
jez maji byt urceny v souladu s odstavcem 3, vypracuje orgdn ESMA v
Uzké spolupraci s organy EBA a EIOPA navrh provadécich technickych
norem urcujici jejich format prosttednictvim standardizovanych $ablon.

Organ ESMA predlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi se svéfuje pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v tomto odstavci podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklada povinnosti organ:im
ESMA, EBA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

Cl. 8 odst. 1

1. Podkladové expozice pouzité v sekuritizaci nesmé&ji zahrnovat
sekuritizované pozice.

Prvni pododstavec se vsak nevztahuje na:

a) sekuritizace téch cennych papirt, které byly vydany pied 1. lednem
2019, a
b) sekuritizace, které maji byt vyuzivany pro legitimni ucely vymezené
v odstavci 3 a jejich cenné papiry byly vydany dne 1. ledna 2019 nebo
pozdgji.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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CL. 8 odst. 2

2. Prislusny organ uréeny v pfislusnych ptipadech podle ¢l. 29 odst. 2, 3
nebo 4 mize subjektu pod svym dohledem povolit, aby do sekuritizace
zahrnul jakozto podkladové expozice sekuritizované pozice, pokud ma
za to, ze resekuritizace je vyuzivana pro legitimni ucely vymezené v
odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Pokud je timto subjektem podléhajicim dohledu uvérova instituce nebo
investi¢ni podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodt 1 a 2 nafizeni (EU) ¢.
575/2013, pfislusny organ uvedeny v prvnim pododstavei tohoto
odstavce pred tim, nez povoleni k zahrnuti sekuritizovanych pozic
jakoZzto podkladovych expozic do sekuritizace udéli, konzultuje organ
pfislusny pro feseni krize nebo jakykoli jiny organ relevantni pro tento
subjekt. Tato konzultace trva nejdéle 60 dni pocinaje dnem, kdy
pfislusny organ oznami organu pfislusnému pro feSeni krize a
jakémukoli jinému organu relevantnimu pro dany subjekt, Ze je dana
konzultace zapotiebi.

Pokud z konzultace vyplyne rozhodnuti povolit vyuZiti sekuritizovanych
pozic jakozto podkladovych expozic v sekuritizaci, pfislusny organ o
tom informuje organ ESMA.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné.

NA

Cl. 8 odst. 3

3. Pro tcely tohoto ¢lanku se za legitimni ucely povazuje:

a) usnadnéni likvidace uv€rové instituce, investi¢niho podniku nebo
finanéni instituce;

b) zajisténi Zivotaschopnosti Gveérové instituce, investiéniho podniku
nebo finanéni instituce jakozto fungujiciho subjektu s cilem zabranit
jejich likvidaci, nebo

c) zachovani zajmu investord v piipadé nevykonnych podkladovych
expozic.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 8 odst. 4

PIné podporovany program ABCP se nepovazuje za resekuritizaci pro
ucely tohoto ¢lanku za ptedpokladu, Ze zadna z transakci ABCP v jeho
ramci neni resekuritizaci a ze uvérové posileni nezavadi druhou vrstvu
tran$i na Grovni programu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné.

NA

Cl. 8 odst. 5

5. Za ucelem zohlednéni trznitho vyvoje jinych resekuritizaci
vyuzivanych pro legitimni Gcely a s ohledem na obecné cile finanéni
stability a v nejlep§im z4jmu investor mize orgdn ESMA v uzké
spolupraci s organem EBA vypracovat navrhy regulacnich technickych
norem, kterymi se doplni seznam legitimnich ucelti uvedeny v odstavci

3.

Organ ESMA piedlozi jakékoli takové navrhy regulacnich technickych
norem Komisi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti orgdniim
EBA a ESMA a svéiuje pravomoc Komisi.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvalil (jméno+datum):

sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
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Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 azZ 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

CL. 9 odst. 1

1. Puvodci, sponzofi a pivodni véfitelé u expozic, které maji byt
sekuritizovany, uplatiiuji stejnd fadna a jasné vymezena kritéria pro
poskytovani Givéri jako u expozic nesekuritizovanych. Za timto Gcelem
se pouziji stejné jasn¢ stanovené postupy pro schvalovani a piipadné
zménu, obnoveni a refinancovani uvérd. Puvodci, sponzoii a ptivodni
veritelé musi mit zavedeny U€inné systémy uplatiovani téchto kritérii a
postuptl s cilem zajistit, aby poskytovani uvért vychazelo z dikladného
posouzeni Uvéruschopnosti dluznika s nalezitym pfihlédnutim k
faktorim dualezitym pro ovefeni perspektivy, ze dluznik své dluhy z
uvérové smlouvy splati.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 9 odst. 2

2. Jestlize jsou podkladovymi expozicemi sekuritizaci pijcky na obytné
nemovitosti sjednané po vstupu smérnice 2014/17/EU v platnost, nesmi
seskupeni téchto ptjéek obsahovat zadnou pujcku, kterd je nabizena a
uzaviena s tim, ze zadateli o piijcku nebo ptipadné zprostredkovatelim
bylo dano najevo, ze informace poskytnuté zadatelem o pjcku nemusi
byt véfitelem ovéieny.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 9 odst. 3

3. Koupi-li piivodce na vlastni GCet expozice tieti strany, které nasledné
sekuritizuje, ovéti, ze subjekt, ktery byl piimo ¢i nepiimo zapojen do
ptivodni smlouvy, kterd zalozila dluhy nebo potencialni dluhy, jez maji
byt sekuritizovany, spliiuje pozadavky podle odstavce 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 9 odst. 4

4. Odstavec 3 se nepouZuje, pokud;

a) puvodni dohoda, jez zalozila dluhy nebo potencialni dluhy dluznika
nebo potencidlniho dluznika, byla sjedndna pfed vstupem smérnice
2014/17/EU v platnost a

b) ptivodce, ktery koupi expozice tfeti strany na vlastni ucet a nasledné
je sekuritizuje, splni povinnosti, které byla instituce, jez je ptivodcem,
povinna splnit podle ¢l. 21 odst. 2 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 625/2014 pted 1. lednem 2019.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 10 odst. 1

1. Registr sekuritizaci se zaregistruje u organu ESMA pro tGcely ¢lanku 5
v souladu s podminkami a postupy stanovenymi timto ¢lankem.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 10 odst. 2

2. Registr sekuritizaci musi byt pravnickou osobou usazenou v Unii,
uplatilovat postupy k ovéteni Uplnosti a spravnosti informaci, které jsou
mu zpiistupnény podle ¢l. 7 odst. 1, a spliovat pozadavky stanovené v
¢lancich 78, 79 a ¢l. 80 odst. 1, 2, 3, 5 a 6 natizeni (EU) ¢. 648/2012,
aby byl zpusobily k registraci podle tohoto ¢lanku. Pro Gcely tohoto
¢lanku se odkazy v ¢lancich 78 a 80 naftizeni (EU) €. 648/2012 na ¢lanek

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

9 uvedeného natizeni povazuji za odkazy na ¢lanek 5 tohoto nafizeni.

CL 10 odst. 3

3. Registrace registru sekuritizaci je ¢inna pro celé uzemi Unie.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 10 odst. 4

4. Registrovany registr sekuritizaci musi trvale spliiovat podminky pro
registraci. Registr sekuritizaci ozndmi organu ESMA bez zbyte¢ného
odkladu veskeré zasadni zmény podminek pro registraci.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 10 odst. 5

5. Registr sekuritizaci poda organu ESMA bud”:

a) zadost o registraci, nebo

b) zadost o rozsifeni registrace pro Gcely ¢lanku 7 tohoto nafizeni v
ptipadé registru obchodnich udajt, ktery byl jiz registrovan podle hlavy
VI kapitoly 1 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nebo podle kapitoly III nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 (30).

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 10 odst. 6

6. Do 20 pracovnich dni od obdrzeni zadosti organ ESMA posoudi, zda
je zadost Uplna.

Neni-li zadost Gplna, stanovi organ ESMA lhitu, v niZ ma registr
sekuritizaci poskytnout dopliiujici informace.

Posoudi-li organ ESMA Zadost jako Uplnou, oznami to registru
sekuritizaci.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni ukladad povinnosti organu
ESMA.

NA

CL. 10 odst. 7

7. K zajisténi jednotného uplatiovani tohoto ¢lanku vypracuje organ
ESMA névrhy regula¢nich technickych norem, které podrobné vymezi:

a) postupy uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, které maji registry
sekuritizaci uplatiiovat k oveteni Gplnosti a spravnosti informaci, jez jim
byly zptistupnény podle ¢l. 7 odst. 1;

b) Zadost o registraci uvedenou v odst. 5 pism. a);

¢) zjednodusSenou zadost o rozsifeni registrace uvedenou v odst. 5 pism.
b).

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu
ESMA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

CL 10 odst. 8

8. K =zajisténi jednotnych podminek uplatiovani odstaved 1 a 2
vypracuje organ ESMA navrhy provadécich technickych norem, které
stanovi format:

a) Zadosti o registraci uvedené v odst. 5 pism. a) a

b) zadosti o rozifeni registrace uvedené v odst. 5 pism. b).

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu
ESMA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Nazev:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvélil (jméno+datum): [ Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

12.10.2020

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Ve vztahu k prvnimu pododstavci pism. b) vypracuje organ ESMA
zjednodus$eny format s cilem zabranit zdvojovani postupt.

Organ ESMA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v tomto odstavci podle ¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

ClL 11 odst. 1

1. Zada-li registr sekuritizaci o registraci nebo o jeji rozsifeni jakozto
registr obchodnich udaji a je subjektem povolenym nebo registrovanym
pfislusnym organem v ¢lenském staté, v némz je usazen, oznami to
organ ESMA pied registraci registru sekuritizaci nebo jejim rozsirenim
bez zbyteéného odkladu uvedenému pfislusnému organu a konzultuje
s nim.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 11 odst. 2

2. Organ ESMA si s danym pfislusnym organem vymeéni veSkeré
informace, které jsou nezbytné pro registraci registru sekuritizaci nebo
pro jeji rozsiteni i pro dohled nad tim, zda dany subjekt spliuje
podminky pro registraci nebo povoleni v ¢Elenském staté, v némz je
usazen.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 12 odst. 1

1. Do 40 pracovnich dnl od oznameni podle ¢l. 10 odst. 6 posoudi organ
ESMA Zzadost o registraci nebo o jeji rozsifeni v zavislosti na tom, zda
registr sekuritizaci spliiuje pozadavky této kapitoly, a pfijme fadné
odiivodnéné rozhodnuti o registraci nebo o jejim rozsifeni nebo
rozhodnuti o zamitnuti zadosti o registraci nebo o jeji rozsifeni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti
ESMA.

orgdanu

NA

Cl. 12 odst. 2

2. Rozhodnuti, které organ ESMA piijme podle odstavce 1, nabyva
ucéinnosti patym pracovnim dnem ode dne pfijeti.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 13 odst. 1

1. Pfijme-li orgin ESMA rozhodnuti podle ¢lanku 12 nebo zrusi-li
registraci podle ¢l. 15 odst. 1, oznami to do péti pracovnich dnd registru
sekuritizaci a své rozhodnuti fadn¢ odtivodni.

Organ ESMA své rozhodnuti bez zbytecného odkladu oznami
ptislusnému organu uvedenému v ¢l. 11 odst. 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti
ESMA.

organu

NA

Cl. 13 odst. 2

2. Orgdn ESMA kazdé rozhodnuti pfijaté v souladu s odstavcem 1 bez
zbyte¢ného odkladu sdéli Komisi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti
ESMA.

organu

NA

Cl. 13 odst. 3

3. Organ ESMA zvefejni na svych internetovych strankach seznam
registri sekuritizaci registrovanych v souladu s timto nafizenim. Tento
seznam se aktualizuje do péti pracovnich dni od pfijeti rozhodnuti podle
odstavce 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti
ESMA.

organu

NA

Cl. 14 odst. 1

1. Pravomoci svéfené organu ESMA podle ¢lanka 61 az 68, 73 a 74
nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ve spojeni s piilohami I a II uvedeného
nafizeni jsou vykondvéany rovnéz ve vztahu k tomuto nafizeni. Odkazy

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti
ESMA.

organu

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
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Citace ustanoveni
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

na ¢l. 81 odst. 1 a 2 natizeni (EU) ¢. 648/2012 v ptiloze T uvedeného
nafizeni se povazuji za odkazy na ¢l. 17 odst. 1 tohoto nafizeni.

CL. 14 odst. 2

2. Pravomoci svéfené podle ¢lanktt 61, 62 a 63 nafizeni (EU) ¢.
648/2012 organu ESMA ¢i kterémukoli z jeho ufednikl nebo jiné jim
povéfené osob&é nesméji byt pouzity k tomu, aby se vyzadovalo
poskytnuti informaci nebo dokumentll, na néZz se vztahuje ochrana z
divodu jejich daveérné povahy.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni ukladd povinnosti organu
ESMA.

NA

CL 15 odst. 1

1. Aniz je dotfen ¢Elanek 73 natizeni (EU) ¢. 648/2012, zrusi organ
ESMA registraci registru sekuritizaci, jestlize dany registr:

a) se registrace vyslovné vzda nebo jiz po dobu Sesti piedchozich mésic
neposkytuje sluzby;

b) ziskal registraci na zakladé nepravdivych informaci nebo jinymi
protipravnimi prostiedky nebo

¢) jiz nespliuje podminky, za nichz byl zaregistrovan.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni ukladda povinnosti orgdnu
ESMA.

NA

CL. 15 odst. 2

2. 0rgan ESMA své rozhodnuti zrusit registraci registru sekuritizaci
oznami bez zbyte¢ného odkladu relevantnimu piislusnému organu
uvedenému v ¢l. 11 odst. 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu
ESMA.

NA

CL 15 odst. 3

3. Pfislusny organ clenského statu, ve kterém registr sekuritizaci
vykonava své sluzby a ¢innosti, jenZ se domniva, Ze byla splnéna
néktera z podminek uvedenych v odstavei 1, miZe poZzadat organ
ESMA, aby posoudil, zda jsou splnény podminky pro zruseni registrace
doty¢ného registru sekuritizaci. Pokud organ ESMA rozhodne, Ze
registraci dotyéného registru sekuritizaci nezrusi, své rozhodnuti
podrobné odtivodni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 15 odst. 4

4. Piislusnym organem uvedenym v odstavci 3 tohoto ¢lanku je organ
uréeny podle ¢lanku 29 tohoto natizeni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 16 odst. 1

1. Organ ESMA uctuje registrum sekuritizaci poplatky v souladu s timto
nafizenim a s akty v pfenesené pravomoci piijatymi podle odstavce 2
tohoto ¢lanku.

Tyto poplatky musi byt pfiméfené obratu dotyéného registru sekuritizaci
a plné¢ pokryvat vydaje orgdnu ESMA nezbytné pro registraci registrii
sekuritizaci a dohled nad nimi a pro Ghradu veSkerych nakladi, jez
mohou pfislusnym organtim vzniknout v disledku jakéhokoli pfeneseni
ukolt podle ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni. Pokud jde o odkaz na ¢lanek
74 natizeni (EU) ¢. 648/2012 uvedeny v ¢l. 14 odst. 1 tohoto nafizeni,
povazuji se odkazy na ¢l. 72 odst. 3 uvedeného natizeni za odkazy na
odstavec 2 tohoto ¢lanku.

Jestlize je jiz dany registr obchodnich udaji registrovan podle hlavy VI

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu
ESMA.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

kapitoly 1 natizeni (EU) €. 648/2012 nebo podle kapitoly III nafizeni
(EU) 2015/2365, poplatky uvedené v prvnim pododstavci tohoto
odstavce se pouze upravi tak, aby zohlediiovaly dodate¢né vydaje a
naklady nezbytné pro registraci registrii sekuritizaci a dohled nad nimi
podle tohoto nafizeni.

Cl. 16 odst. 2

2. Komisi je svéfena pravomoc piijmout akt v pfenesené pravomoci v
souladu s ¢lankem 47, kterym doplni toto nafizeni upfesnénim typu
poplatkli, zaleZitosti, za néz se poplatky vybiraji, vySe poplatki a
zpusobu jejich uhrady.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni svéiuje pravomoc Komisi.

NA

ClL 17 odst. 1

1. Aniz je dotéen €l. 7 odst. 2, registr sekuritizaci shromazd'uje a
uchovava Udaje o sekuritizaci. Poskytuje vSem niZze uvedenym
subjektim bezplatné piimy a bezprosttedni piistup, ktery jim umoziuje
vykonavat své pravomoci, povéteni a povinnosti:

a) organ ESMA,;

b) organ EBA,;

c) organ EIOPA,;

d) Evropské rada pro systémova rizika;

e) piislusni ¢lenové Evropského systému centrdlnich bank (ESCB),
véetn¢ Evropské centralni banky (ECB) pifi plnéni ukolt v ramci
jednotného mechanismu dohledu podle natfizeni (EU) €. 1024/2013;

f) relevantni organy, jejichZ pravomoci a povéreni v oblasti dohledu se
tykaji transakci, trhd, ucastnikd a aktiv, které spadaji do oblasti
pusobnosti tohoto natizeni;

g) organy piislusné k feSeni krize uréené podle ¢&lanku 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU (31);

h) Jednotny vybor pro feSeni krizi, zfizeny nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 (32);

1) organy uvedené v ¢lanku 29;

j) investofi a potencialni investofi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 17 odst. 2

2. Organ ESMA v (zké spolupraci s organy EBA a EIOPA a s ohledem
na potieby subjektd uvedenych v odstavei 1 vypracuje navrhy
regula¢nich technickych norem, které upfesni:

a) Gdaje o sekuritizaci uvedené v odstavci 1, které puvodce, sponzor
nebo sekuritizaéni jednotka poskytuji za Gcelem plnéni svych povinnosti
podle ¢l. 7 odst. 1;

b) pozadované provozni normy, aby udaje mohly byt véasnym,

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti orgdniim
ESMA, EBA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA
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sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
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Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
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Citace ustanoveni
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odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

strukturovanym a ucelenym zptsobem:
i) shromazd’'ovany registry sekuritizaci a
ii) seskupovany a porovnavany mezi témito registry;

¢) podrobnosti o informacich, k nimz maji mit pfistup subjekty uvedené
v odstavci 1, s ohledem na jejich povéfeni a specifické potieby;

d) podminky, za nichZ maji mit subjekty uvedené v odstavci 1 pfimy a
bezprostiedni pfistup k udajim v registrech sekuritizaci.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi je sveéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

ClL 17 odst. 3

3. Za Gc¢elem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni odstavce 2
vypracuje organ ESMA v Uzké spolupréci s orgdny EBA a EIOPA navrh
provadécich technickych norem pro stanoveni standardizovanych
Sablon, na jejichz zakladé pivodce, sponzor nebo sekuritiza¢ni jednotka
poskytuji informace registru sekuritizaci, pii zohlednéni feSeni
vyvinutych stdvajicimi subjekty, které shromazduji tudaje o
sekuritizacich.

Organ ESMA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ledna 2019.

Komisi se svéfuje pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v tomto odstavci podle ¢lanku 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklidda povinnosti orgdaniim
EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

ClL 18

Plvodci, sponzofi a sekuritizaéni jednotky mohou pro své sekuritizace
pouzivat oznaeni ,,STS“ nebo ,jednoduchd, transparentni a
standardizovand“ nebo oznaeni, které na tyto pojmy piimo nebo
nepiimo odkazuje, pouze pokud:

a) dana sekuritizace splituje veskeré poZadavky oddilu 1 nebo oddilu 2
této kapitoly a organ ESMA obdrzel oznameni podle ¢l. 27 odst. 1 a

b) dand sekuritizace je na seznamu uvedeném v ¢l. 27 odst. 5.

PGvodce, sponzor a sekuritizacni jednotka zapojeni do sekuritizace,
ktera je povazovéna za STS sekuritizaci, musi byt usazeni v Unii.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 19 odst. 1

1. Sekuritizace, s vyjimkou programii ABCP a transakci ABCP, které
spliyji pozadavky stanovené v €lancich 20, 21 a 22, se povazuji za STS
sekuritizace.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 19 odst. 2

2. Do 18. fijna 2018 pfijme organ EBA v zké spolupraci s organy
ESMA a EIOPA a v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklad& povinnosti organim

NA
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pokyny a doporu¢eni pro harmonizovany vyklad a uplatiiovani
pozadavki stanovenych v ¢lancich 20, 21 a 22.

EBA, ESMA a EIOPA.

CL. 20 odst. 1

1. Sekuritizacni jednotka musi prava k podkladovym expozicim nabyt
skuteénym prodejem nebo postoupenim nebo prevodem se stejnym
pravnim ucinkem takovym zplsobem, jenz je vymahatelny vici
prodavajicimu nebo jakékoli jiné tfeti strané. V piipadé platebni
neschopnosti prodavajiciho nesmi pfevod prava na sekuritizaéni
jednotku podléhat piisnym ustanovenim o zpétném vymahani (,,severe
clawback®).

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 2

2. Pro ucely odstavce 1 se za pfisna ustanoveni o zpétném vymahani
povazuji:

a) ustanoveni, podle kterych miZe insolvenéni spravce prodavajiciho
rozhodnout o neplatnosti prodeje podkladovych expozic z pouhého
divodu, Ze k prodeji doslo v ur¢itém obdobi pied prohlasenim platebni
neschopnosti prodavajiciho;

b) ustanoveni o tom, ze sekuritizaéni jednotka mize zneplatnéni podle
pismene a) zabrénit, jen prokaze-li, Ze ji platebni neschopnost
prodavajiciho nebyla v okamziku prodeje znama.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 3

3. Pro Gcely odstavce 1 se ustanoveni vnitrostatniho insolven¢niho prava
o zpétném vymahani (,,clawback®), podle kterych mohou insolven¢ni
spravce nebo soud rozhodnout o neplatnosti prodeje podkladovych
expozic v pripadé¢ podvodnych ptevodl, nespravedlivého poskozeni
vétitell nebo prevodi provedenych za ucelem nekalého zvyhodnéni
konkrétnich vétitell, nepovazuji za pfisna ustanoveni o zp&tném
vymahani.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 4

4. Pokud prodavajici neni puvodnim véfitelem, musi pozadavky
stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 splitovat skute¢ny prodej podkladovych
expozic nebo jejich postoupeni nebo pievod se stejnym pravnim
ucinkem tomuto prodavajicimu, at’ probiha pfimo, nebo prostfednictvim
jednoho &i n€kolika dil¢ich kroki.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 5

5. Pokud se ptevod podkladovych expozic provadi postoupenim a
perfektuje se pozdé&ji nez pii uzavieni transakce, musi rozhodné udélosti
pro provedenti této perfekce zahrnovat alespor tyto udalosti:

a) zdvazné zhorseni uvérové kvality prodavajiciho;
b) platebni neschopnost prodavajiciho a

¢) nenapravené poruseni smluvnich povinnosti prodavajicim, vcetné
jeho selhani.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 6

6. Prodavajici musi poskytnout prohlaSeni a zaruky, Ze podle jeho

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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nejlepSich znalosti nejsou podkladové expozice zahrnuté v dané
sekuritizaci zatizeny ani neexistuje zadny jiny divod ocekavat, ze
vykonatelnost skutecného prodeje nebo postoupeni nebo pievodu se
stejnym pravnim G¢inkem bude nepfiznivé dot¢ena.

CL. 20 odst. 7

7. Podkladové expozice pievedené z prodavajiciho na sekuritizaéni
jednotku nebo postoupené této jednotce prodavajicim musi spliiovat
predem stanovena, jasna a zdokumentovana kritéria zptsobilosti, ktera
neumoziuji aktivni diskre¢ni spravu portfolia téchto expozic. Pro ucely
tohoto odstavce se za aktivni spravu portfolia nepovazuji substituce
expozic, které jsou v rozporu s prohlasenimi a zarukami. Expozice
ptevedené na sekuritiza¢ni jednotku po uzavieni transakce musi spliiovat
kritéria zpuisobilosti uplatiiovana na piivodni podkladové expozice.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 8

8. Sekuritizace musi byt zajiSténa seskupenim podkladovych expozic,
které jsou homogenni z hlediska druhu aktiv pti zohlednéni konkrétnich
charakteristik souvisejicich s penéznimi toky daného druhu aktiv, véetné
jejich smluvnich charakteristik a charakteristik tykajicich se avérového
rizika a pred¢asné¢ho splaceni. Seskupeni podkladovych expozic smi
obsahovat pouze jeden druh aktiv. Podkladové expozice musi obsahovat
dluhy, které jsou smluvné zavazné a vymahatelné s pravem plného
postihu dluzniku, pfipadné ruciteld.

Podkladové expozice musi mit definovany pravidelné platebni toky,
jejichz splatky se mohou liSit z hlediska vySe a které souviseji s
prondjmem, jistinou ¢i platbou urokl nebo jinym pravem na piijem z
aktiv podporujicich takové plathy. Podkladové expozice mohou rovnéz
dosahovat vynosi z prodeje financovanych aktiv nebo aktiv
financovanych leasingy.

Podkladové expozice nesméji zahrnovat pievoditelné cenné papiry ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice 2014/65/EU jiné nez podnikové
dluhopisy nekétované v obchodnim systému.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 9

9. Podkladové expozice nesméji obsahovat zadnou sekuritizovanou
pozici.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 20 odst. 10

10. Podkladové expozice musi vznikat v ramci bézné podnikatelské
¢innosti pivodce nebo plvodniho véftitele podle standardi pro
upisovani, které nejsou mén¢ piisné nez ty, které piivodce nebo ptivodni
vefitel uplatioval v dobé jejich vzniku u podobnych expozic, jez
sekuritizovany nejsou. O standardech pro upisovani, na jejichz zakladé
podkladové expozice vznikly, a o jakychkoli jejich podstatnych
zménach oproti predchozim standardim pro upisovani musi byt v
uplnosti a bez zbyte¢ného odkladu informovani potencialni investofi.

V piipadé sekuritizaci, kde jsou podkladovymi expozicemi pujc¢ky na

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc

str. 24 z 68




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex: 32017R2402 Lhiita pro implementaci | 1.1.2019 | Utedni véstnik | 347/35 Gestor MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Markéta Michalkova, 12.10.2020
Nézev: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvélil (jméno+datum): [ Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni 12.10.2020
smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) €. 648/2012

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

obytné nemovitosti, nesmi seskupeni ptjcek obsahovat zadnou ptjcku,
ktera byla nabizena a uzaviena s tim, ze zadateli o pdjcku nebo ptipadné
zprosttedkovatelim bylo dano najevo, Ze poskytnuté informace nemusi
byt véfitelem ovéteny.

Posouzeni uvéruschopnosti dluznika musi spliiovat pozadavky
stanovené v ¢lanku 8 smérnice 2008/48/ES nebo v ¢l. 18 odst. 1 az 4,
odst. 5 pism. a) a odst. 6 smérnice 2014/17/EU nebo v pfislusnych
ptipadech rovnocenné pozadavky ve tietich zemich.

Pivodce nebo plivodni véfitel musi mit odborné znalosti v oblasti
vytvareni expozic podobné povahy, jako jsou sekuritizované expozice.

CL 20 odst. 11

11. Podkladové expozice musi byt bez zbytecného odkladu po vybéru
ptevedeny na sekuritiza¢ni jednotku a nesméji v dobé vybéru obsahovat
expozice v selhani ve smyslu ¢l. 178 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
ani expozice vuci rizikovému dluznikovi nebo ruciteli, pro néjz podle
nejlepsiho védomi ptivodce nebo plivodniho vétitele plati, ze:

a) byla u n&j v dobeé tfi let pfede dnem vzniku dluhu prohlasena platebni
neschopnost nebo soud v dusledku neprovedeni splatky pravomocné
rozhodl ve prospéch jeho véfitell o jejich pravu nebo o nahradé skody,
nebo u ng v dobé tfi let pfede dnem pifevodu ¢&i postoupeni
podkladovych  expozic na  sekuritizaéni  jednotku  probé&hla
restrukturalizace dluht s ohledem na jeho nevykonné expozice, s
vyjimkou ptipadd, kdy:

i) z restrukturalizované podkladové expozice nevznikly nové nedoplatky
ode dne restrukturalizace, k niz muselo dojit alespon jeden rok piede
dnem pievodu ¢&i postoupeni podkladovych expozic na sekuritizacni
jednotku a

ii) informace poskytnuté puvodcem, sponzorem nebo sekuritizacni
jednotkou v souladu s ¢l. 7 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) a
pism. e) bodem i) vyslovné popisuji rozsah restrukturalizovanych
podkladovych expozic, dobu provedeni restrukturalizace a souvisejici
podrobnosti, jakoz i vykonnost podkladovych expozic ode dne
restrukturalizace;

b) figuroval v dobé vzniku dluhu v pfislusnych piipadech ve vefejném
rejstiiku osob s neptiznivou uvérovou historii, nebo neni-li takovy
vetejny rejstiik, v jiném uvérovém rejstiiku, k némuz ma pivodce nebo
ptvodni véfitel piistup, nebo

¢) ma rating nebo uvérové ohodnoceni, z né¢hoz vyplyva, ze riziko, ze
nebudou uhrazeny smluvné dohodnuté splatky, je podstatné vyssi nez u
srovnatelnych expozic v drzeni pivodce, které nejsou sekuritizovany.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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CL. 20 odst. 12

12. V dobé¢ prevodu expozic musi mit dluznici uhrazenou alespoil jednu
splatku, s vyjimkou piipadu revolvingovych sekuritizaci zajisténych
expozicemi, které jsou splatné v jediné splatce nebo které maji splatnost
krat$i nez jeden rok, véetné mési¢nich splatek revolvingovych Gveéra.

CL. 20 odst. 13

13. Vyplaceni drziteld sekuritizovanych pozic nesmi byt strukturovano
tak, aby zaviselo pfedev§im na prodeji aktiv zajiStujicich podkladové
expozice. To v3ak nebrani naslednému obnovovani nebo refinancovani
téchto aktiv.

Vyplaceni drzitelti sekuritizovanych pozic, jejichz podkladové expozice
jsou zajistény aktivy, jejichz hodnota je zarucena nebo zcela vyvazena
povinnosti zpétné koupé prodavajicim aktiv zajist'ujicich podkladové
expozice nebo jinou tfeti stranou, se nepovazuje za zavislé na prodeji
aktiv zajistujicich dané podkladové expozice.

Cl. 20 odst. 14

14. Organ EBA v Uzké spolupraci s organy ESMA a EIOPA vypracuje
navrhy regulacnich technickych norem upfesiujici, které podkladové
expozice uvedené v odstavci 8 se povaZzuji za homogenni.

Organ EBA ptedlozi tyto navrhy regula¢nich technickych norem Komisi
do 18. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

CL 21 odst. 1

1. Pvodce, sponzor nebo ptvodni vétitel musi spliiovat pozadavek na
ponechani si rizika v souladu s ¢lankem 6.

CL 21 odst. 2

2. Urokovad aménova rizika vyplyvajici ze sekuritizace musi byt
patiiéné snizovana a veskera opatfeni pfijatd za timto uc¢elem musi byt
zvetejnéna. Sekuritizaéni jednotka smi derivatové smlouvy uzavirat
pouze pro ulely zajisténi urokového nebo ménového rizika a musi
zajistit, aby seskupeni podkladovych expozic nezahrnovalo derivaty.
Uvedené derivaty se musi uzavirat a dokumentovat v souladu s b&znymi
standardy v oblasti mezinarodnich financi.

CL 21 odst. 3

3. Veskeré referenéné stanovené platby urokd v ramci sekuritizovanych
aktiv a zavazkd musi vychazet z obecné pouzivanych trznich urokovych
sazeb nebo obecné pouzivanych odvétvovych sazeb odrazejicich
néklady financovani anesméji odkazovat na komplexni vzorce nebo
derivaty.

CL 21 odst. 4

4. Pokud byla dorucena vyzva k vynucenému splaceni nebo vyzva k
predcasnému splaceni:

a) nesmi byt v sekuritizacni jednotce zablokovana zadna ¢éstka nad to,

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Citace ustanoveni Vyhodnoceni *
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklada povinnosti orgdniim | NA
EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.
Nerelevantni z hlediska adaptace, nafizeni je piimo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvalil (jméno+datum):

sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

co je nezbytné k zajisténi provozniho fungovani této jednotky nebo k
provedeni fadnych splatek investorim v souladu se smluvnimi
podminkami dané sekuritizace, pokud mimoradné okolnosti nevyzaduji,
aby castka byla zablokovana pro pouZiti v nejlep$im zajmu investor na
vydaje, jez zabrani zhorSeni Gvérové kvality podkladovych expozic;

b) hlavni pfijmy z podkladovych expozic musi byt pfedany investorim
prostiednictvim postupné platby sekuritizovanych pozic podle prednosti
dané sekuritizované pozice;

¢) u splaceni sekuritizovanych pozic se nesmi ménit pofadi s ohledem na
jejich prednost a

d) Z&dné ustanoveni nesmi poZadovat automatickou likvidaci
podkladovych expozic v trzni hodnoté.

CL 21 odst. 5

5. V transakcich s nonsekvencni prioritou plateb musi byt stanoveny
rozhodné udalosti souvisejici s vykonnosti podkladovych expozic, jez
povedou k tomu, ze se priorita plateb vrati k sekvenénim platbdm v
poradi podle pfednosti. Tyto rozhodné udalosti souvisejici s vykonnosti
musi zahrnovat pfinejmensim zhorSeni uvérové kvality podkladovych
expozic pod pfedem stanovenou prahovou hodnotu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 21 odst. 6

6. Je-li sekuritizace revolvingovou sekuritizaci, musi transakéni
dokumentace obsahovat vhodna ustanoveni pro pred¢asné splaceni nebo
vhodné rozhodné udalosti pro ukonceni revolvingového obdobi,
zahrnujici pfinejmensim:

a) zhorSeni uvérové kvality podkladovych expozic na predem
stanovenou prahovou hodnotu nebo pod ni;

b) udalost souvisejici s platebni neschopnosti tykajici se ptivodce nebo
obsluhovatele;

¢) pokles hodnoty podkladovych expozic v drzeni sekuritiza¢ni jednotky
pod pfedem stanovenou prahovou hodnotu (rozhodna udalost pro
predcasné splaceni) a

d) nevytvoieni dostateéného objemu novych podkladovych expozic
dosahujicich pfedem stanovené uvérové kvality (rozhodnd udélost pro
ukonceni revolvingového obdobi).

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizent je primo ucinné. NA

CL. 21 odst. 7

7. Transakéni dokumentace musi jasn¢ uvadét:

a) smluvni zavazky, povinnosti a odpovédnost obsluhovatele,
ptipadného svétenského spravce a jinych poskytovateli pomocnych
sluzeb;

b) postupy a povinnosti nezbytné k zajisténi toho, aby selhani nebo
platebni neschopnost obsluhovatele nevedly k ukonceni obsluhy, jako

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

napiiklad smluvni ujednéni, které umoziuje nahrazeni obsluhovatele v
ptipadé selhani nebo platebni neschopnosti, a

c) ustanoveni zajistujici, aby byly protistrany derivat, poskytovatelé
likvidity a banky vedouci ucet v piipadé svého selhani, platebni
neschopnosti a jinych specifikovanych udalosti podle potfeby nahrazeni.

CL 21 odst. 8

8. Obsluhovatel musi mit odborné znalosti tykajici se obsluhy expozic,
které jsou svou povahou obdobné expozicim sekuritizovanym, a mit
nélezité¢ zdokumentované a vhodné zasady, postupy a kontroly fizeni
rizik v souvislosti s obsluhou expozic.

CL 21 odst. 9

9. Transakéni dokumentace musi stanovit jasnym a jednotnym
zpuisobem formulované definice, napravna opatieni a kroky v souvislosti
s prodlenim a selhdnim dluznikd, restrukturalizaci dluhu, odpusténim
dluhu, dulevou, platebnimi prazdninami, ztratami, odpisy, zp&tné
ziskanymi prostfedky a jinymi opatfenimi napravujicimi vykonnost
aktiv. Transakéni dokumentace musi jasné urCovat priority plateb,
udalosti, které vyvolavaji zmény v téchto prioritach plateb, a povinnost
takové udalosti oznamovat. Jakakoli zména v prioritach plateb, ktera
vyznamné nepfiznivé ovlivni splaceni sekuritizované pozice, musi byt
investorim oznamena bez zbyte¢ného odkladu.

CL 21 odst. 10

10. Transakéni dokumentace musi obsahovat jasna ustanoveni
usnadiujici v€asné feseni konfliktl mezi riznymi kategoriemi investord,
hlasovaci prava musi byt jasné vymezena a pridé€lena drzitelim cennych
papir a odpovédnosti sveétenského spravce a dalsich subjektd, které
maji fiducidrni povinnost vi¢i investorim, musi byt jasné urceny.

Cl. 22 odst. 1

1. Pivodce a sponzor musi potencidlnim investorim pfed stanovenim
ceny zpiistupnit udaje o statické adynamické historické vykonnosti
v oblasti selhani a ztréty, jako jsou Udaje o prodleni a selhani, u zasadné
podobnych expozic a zdroje téchto tdajii i divody uvadéné podobnosti.
Tyto tidaje musi pokryt dobu nejméné péti let.

CL. 22 odst. 2

2. Pfed vydanim cennych papirG vzniklych sekuritizaci se vzorek
podkladovych expozic podrobi vné&jsimu ovéfeni vhodnou a nezavislou
osobou, vcetn¢ overeni toho, zda jsou tudaje zvefejnéné ve vztahu
k podkladovym expozicim spravné.

CL 22 odst. 3

3. Pivodce nebo sponzor zpiistupni potencidlnim investorim pied
stanovenim ceny sekuritizace model penéznich tokl ze zavazkl, ktery
presné zachycuje smluvni vztah mezi podkladovymi expozicemi a toky
plateb mezi pivodcem, sponzorem, investory, ostatnimi téetimi stranami
a sekuritizaéni jednotkou, a po stanoveni ceny sekuritizace zpfistupni
tento model investorim pribézné a potencidlnim investorim na

Citace ustanoveni Vyhodnoceni *
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pozadani.

CL 22 odst. 4

4.V pripad¢ sekuritizace, jejimiz podkladovymi expozicemi jsou pajcky
na obytné nemovitosti nebo pijcky ¢i leasingy na automobily, zvefejni
ptivodce asponzor Vramci informaci zpfistupiiovanych podle ¢l. 7
odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) dostupné informace
0 environmentalni vykonnosti aktiv, ktera jsou danymi pdjckami na
obytné nemovitosti nebo pujckami ¢&i leasingy na automobily
financovana.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL. 22 odst. 5

5. Za dodrzovani ¢lanku 7 odpovidaji pavodce a sponzor. Informace
pozadované v ¢l.7 odst. 1 prvnim pododstavei pism. a) se pred
stanovenim ceny zpfistupni potencialnim investorim na jejich zadost.
Informace poZzadované v ¢l. 7 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b), c)
ad) se pfed stanovenim ceny zpfistupni alesponi v pracovni nebo
pocatecni podobé. Kone¢na dokumentace se investorim zpiistupni
nejpozdeji patnact dnli po uzavteni transakce.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 23 odst. 1

1. Transakce ABCP se povazuje za STS sekuritizaci, pokud spliiuje
pozadavky na urovni transakce stanovené v ¢lanku 24.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 23 odst. 2

2. Program ABCP se povazuje za STS sekuritizaci, pokud spliuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 26 a sponzor programu ABCP spliiuje
pozadavky stanovené v ¢lanku 25.

Pro ucely tohoto oddilu se ,,prodavajicim* rozumi ,,ptivodce nebo
»puvodni véfitel®.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 23 odst. 3

3. Do 18. ftijna 2018 piijme organ EBA v uzké spolupraci s organy
ESMA a EIOPA a v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010
pokyny a doporuceni pro harmonizovany vyklad a uplatiiovani
pozadavkd stanovenych v ¢lancich 24 a 26 tohoto natizeni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organiim
EBA, ESMA a EIOPA.

NA

Cl. 24 odst. 1

1. Sekuritiza¢ni jednotka musi nabyt prdva k podkladovym expozicim
skute¢nym prodejem nebo postoupenim nebo prevodem se stejnym
pravnim ucinkem takovym zpusobem, jenz je vymahatelny vaci
prodavajicimu nebo jakékoli jiné tfeti strané. V piipadé platebni
neschopnosti prodavajiciho nesmi pfevod prava na sekuritizaéni
jednotku podléhat pfisnym ustanovenim o zpétném vymahani.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 2

2. Pro tcely odstavce 1 se za pfisnd ustanoveni o zpétném vymahani
povazuji:

a) ustanoveni, podle kterych miZe insolvenéni spravce prodavajiciho
rozhodnout o neplatnosti prodeje podkladovych expozic z pouhého
divodu, Ze k prodeji doslo v ur¢itém obdobi pied prohlaSenim platebni

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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neschopnosti prodavajiciho;

b) ustanoveni o tom, ze sekuritiza¢ni jednotka mize zneplatnéni podle
pismene a) zabrénit, jen prokaze-li, Ze ji platebni neschopnost
prodavajiciho nebyla v okamZiku prodeje zndma.

Cl. 24 odst. 3 3. Pro ticely odstavce 1 se ustanoveni vnitrostatniho insolven¢niho prava Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
0 zpétném vymahani, podle kterych mohou insolvenéni spravce nebo
soud rozhodnout o neplatnosti prodeje podkladovych expozic v piipadé
podvodnych pievodi, nespravedlivého poskozeni véfitelit nebo prevodi
provedenych za ucelem nekalého zvyhodnéni konkrétnich véfiteld,
nepovazuji za piisna ustanoveni o zpétném vymahani.

Cl. 24 odst. 4 4. Pokud prodéavajici neni pivodnim véfitelem, musi pozadavky Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
stanovené v odstavcich 1, 2 a 3 spliiovat skute¢ny prodej podkladovych
expozic nebo jejich postoupeni nebo pievod se stejnym pravnim
udinkem prodavajicimu, at probiha piimo, nebo prostfednictvim
jednoho &i n€kolika dil¢ich kroki.

CL. 24 odst. 5 5.Pokud se ptfevod podkladovych expozic provadi postoupenim Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
a perfektuje se pozdé€ji nez pifi uzavieni transakce, musi rozhodné
udalosti pro provedeni této perfekce zahrnovat alespon tyto udalosti:

a) zavazné zhorseni uvérové kvality prodavajiciho;
b) platebni neschopnost prodavajiciho a

¢) nenapravené poruseni smluvnich zavazkl prodavajicim, vcetné jeho
selhani.

ClL. 24 odst. 6 6. Prodavajici musi poskytnout prohlaSeni azéruky, Ze podle jeho Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné. NA
nejlepdich znalosti nejsou podkladové expozice zahrnuté v dané
sekuritizaci zatizeny ani neexistuje zadny jiny divod ocekavat, Ze
vykonatelnost skute¢ného prodeje nebo postoupeni nebo pievodu se
stejnym pravnim uc¢inkem bude nepfiznivé dotCena.

CL 24 odst. 7 7. Podkladové expozice pievedené zprodavajictho na sekuritizacni Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
jednotku nebo postoupené této jednotce prodavajicim musi spliovat
pfedem stanovena, jasnd a zdokumentovana kritéria zptsobilosti, ktera
neumoziuji aktivni diskre¢ni spravu portfolia téchto expozic. Pro ucely
tohoto odstavce se za aktivni spravu portfolia nepovazuji substituce
expozic, které jsou vrozporu s prohladenimi a zarukami. Expozice
prevedené na sekuritiza¢ni jednotku po uzavieni transakce musi spliiovat
kritéria zptisobilosti uplatiiovand na ptivodni podkladové expozice.

Cl. 24 odst. 8 8. Podkladové expozice nesmgéji obsahovat Zadnou sekuritizovanou Nerelevantni z hlediska adaptace, nafizeni je primo cinné. NA
pozici.
Cl. 24 odst. 9 9. Podkladové expozice musi byt bez zbytecného odkladu po vybéru Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 30 z 68
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prevedeny na sekuritiza¢ni jednotku a nesmé&ji v dob& vybéru obsahovat
expozice Vv selhani ve smyslu ¢l. 178 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013
ani expozice vici rizikovému dluznikovi nebo ruditeli, pro néjz podle
nejlepsiho védomi puivodce nebo puvodniho vétitele plati, ze:

a) u né&j byla v dobe tii let prede dnem vzniku dluhu prohl&Sena platebni
neschopnost nebo soud v dusledku neprovedeni splatky pravomocné
rozhodl ve prospéch jeho véfiteli o jejich pravu na vymahani nebo o
nahrad¢ Skody, nebo u né& v dobé tii let pfede dnem pievodu ¢i
postoupeni podkladovych expozic na sekuritiza¢ni jednotku probé&hla
restrukturalizace dluhid s ohledem na jeho nevykonné expozice, s
vyjimkou pfipadd, kdy:

i) z restrukturalizované podkladové expozice nevznikly nové
nedoplatky ode dne restrukturalizace, k niz muselo dojit alespon jeden
rok piede dnem ptevodu &i postoupeni podkladovych expozic na
sekuritizacni jednotku, a

ii) informace poskytnuté plivodcem, sponzorem nebo sekuritiza¢ni
jednotkou v souladu s €¢l. 7 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) a
pism. e) bodem i) vyslovné popisuji rozsah restrukturalizovanych
podkladovych expozic, dobu provedeni restrukturalizace a souvisejici
podrobnosti, jakoZ i vykonnost podkladovych expozic ode dne
restrukturalizace;

b) figuroval v dob¢ vzniku dluhu v ptislusnych piipadech ve vetejném
rejstiiku osob s nepfiznivou uvérovou historii, nebo neni-li takovy
vefejny rejstiik, v jiném Gvérovém rejstiiku, k némuz ma pivodce nebo
plvodni véfitel ptistup, nebo

¢) ma rating nebo uvérové ohodnoceni, z néhoz vyplyva, ze riziko, ze
nebudou uhrazeny smluvné dohodnuté splatky, je podstatné vyssi nez u
srovnatelnych expozic v drzeni pivodce, které nejsou sekuritizovany.

Cl. 24 odst. 10

10. V dobé ptevodu expozic musi mit dluznici uhrazenou alespon jednu
splatku, svyjimkou piipadu revolvingovych sekuritizaci zajisténych
expozicemi, které jsou splatné v jediné splatce nebo které maji splatnost
kratsi nez jeden rok, véetné mésicnich splatek revolvingovych avérd.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 11

11. Vyplaceni drziteld sekuritizovanych pozic nesmi byt strukturovano
tak, aby zaviselo pfedevSim na prodeji aktiv zajist'ujicich podkladové
expozice. To v3ak nebrani naslednému obnovovani nebo refinancovani
téchto aktiv.

Vyplaceni drzitelti sekuritizovanych pozic, jejichz podkladové expozice
jsou zajistény aktivy, jejichz hodnota je zarucena nebo zcela vyvazena
povinnosti zpétné koupé prodavajicim aktiv zajistujicich podkladové

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Citace ustanoveni
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Ustanoveni (8,
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

expozice nebo jinou tieti stranou, se nepovaZzuje za zavislé na prodeji
aktiv zajistujicich podkladové expozice.

CL. 24 odst. 12

12. Urokova aménova rizika vyplyvajici ze sekuritizace musi byt
patiiéné snizovana a veskera opatfeni piijatd za timto uc¢elem musi byt
zvefejnéna. Sekuritizacni jednotka smi derivatové smlouvy uzavirat
pouze pro ulely zajisténi urokového nebo ménového rizika a musi
zajistit, aby seskupeni podkladovych expozic nezahrnovalo derivaty.
Uvedené derivaty se musi sjednavat a dokumentovat v souladu
s béznymi standardy v oblasti mezinarodnich financi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 13

13. Transakéni dokumentace musi stanovit jasnym a jednotnym
zpusobem formulované definice, napravna opatieni a kroky v souvislosti
s prodlenim a selhdnim dluznikd, restrukturalizaci dluhu, odpusténim
dluhu, ulevou, platebnimi prazdninami, ztrdtami, odpisy, zpétné
ziskanymi prostiedky a S jinymi opatienimi napravujicimi vykonnost
aktiv. Transakéni dokumentace musi jasné urCovat priority plateb,
udalosti, které vyvolavaji zmény v téchto prioritich plateb, a také
povinnost takové udalosti oznamovat. Jakakoli zména v prioritich
plateb, kterda vyznamné nepiiznivé ovlivni splaceni sekuritizované
pozice, musi byt investorim ozndmena bez zbyte¢ného odkladu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 24 odst. 14

14. Puvodce a sponzor musi potencialnim investorim pied stanovenim
ceny zpiistupnit udaje o statické adynamické historické vykonnosti
v oblasti selhani a ztraty, jako jsou Udaje o prodleni a selhani, u expozic
zésadn€ podobnych tém, které byly sekuritizovany, a zdroje téchto udaji
i divody uvadéné podobnosti. Pokud sponzor piistup k témto udajum
nemd, musi piistup kudajim na statickém ¢i dynamickém zaklade
o historické vykonnosti, jako jsou Udaje o prodleni a selhani, u zasadné
podobnych expozic ziskat od prodavajiciho. VSechny tyto Gdaje musi
byt za dobu nejméné péti let, svyjimkou udaji o pohledavkach
z obchodniho styku a dalSich kratkodobych pohledavkach, u kterych tato
doba nesmi byt krat$i nez tii roky.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 15

15. Transakce ABCP musi byt zajistény seskupenim podkladovych
expozic, které jsou homogenni z hlediska druhu aktiv, pfi zohlednéni
charakteristik souvisejicich s penéznimi toky riiznych druht aktiv,
véetné jejich smluvnich charakteristik a charakteristik tykajicich se
uvérového rizika a predcasného splaceni. Seskupeni podkladovych
expozic musi obsahovat pouze jeden druh aktiv. Seskupeni
podkladovych expozic musi mit zbytkovou vazenou primérnou
Zivotnost nejvyse jeden rok a Zadna podkladovéa expozice nesmi mit
zbytkovou splatnost delsi nez tfi roky.

Odchylné od druhého pododstavce musi mit seskupeni pujéek a leasingti

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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na automobily a leasingli na zafizeni zbytkovou vazenou primérnou
zivotnost nejvyse tii a pal roku a zadna podkladova expozice nesmi mit
zbytkovou splatnost del3i nez Sest let.

Podkladové expozice nesméji obsahovat zadné puljcky zajisténé
hypotecnimi tivéry na obytné nemovitosti nebo hypotecnimi Gvéry na
komer¢ni nemovitosti nebo plné¢ =zajisténymi Gvéry na obytné
nemovitosti uvedenymi v ¢l. 129 odst. 1 prvnim pododstavci pism. e)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013. Podkladové expozice musi obsahovat dluhy,
které jsou smluvné zavazné a vymahatelné s pravem plného postihu
dluznikd, s definovanymi platebnimi toky souvisejicimi s pronajmem,
jistinou, uroky nebo jinym pravem na piijem z aktiv oddvodnujicich
takové platby. Podkladové expozice mohou rovnéZz dosahovat vynosa z
prodeje financovanych aktiv nebo aktiv financovanych leasingy.
Podkladové expozice nesméji zahrnovat pievoditelné cenné papiry ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice 2014/65/EU jiné nez korporatni
dluhopisy nekoétované v obchodnim systému.

CL. 24 odst. 16

16. Veskeré referenéné stanovené platby urokd v ramci aktiv a zavazka
transakce ABCP musi vychazet zobecné pouZivanych trznich
urokovych sazeb nebo obecné pouzivanych odvétvovych sazeb
odrazejicich naklady financovani, ale nesmé&ji odkazovat na slozité
vzorce nebo derivaty. Referencéné stanovené platby uarokdt v ramci
zavazki transakce ABCP mohou vychazet zUrokovych sazeb
odrazejicich naklady na financovani programu ABCP.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 17

17. Po selhani prodavajiciho nebo po doruceni vyzvy k pfedcasnému
splacenti:

a) nesmi byt v sekuritiza¢ni jednotce zablokovana zadna ¢astka nad to,
co je nezbytné k zajisténi provozniho fungovani této jednotky nebo k
provedeni fadnych splatek investorim v souladu se smluvnimi
podminkami sekuritizace, pokud mimofadné okolnosti nevyzaduji, aby
castka byla zablokovana pro pouziti v nejlep§im zajmu investorii na
vydaje, jez zabrani zhor§eni Givérové kvality podkladovych expozic;

b) hlavni pfijmy z podkladovych expozic musi byt pfedany investordm
drzicim sekuritizovanou pozici prostfednictvim postupné platby
sekuritizovanych pozic podle ptednosti dané sekuritizované pozice a

c) zadné ustanoveni nesmi pozadovat automatické zpenéZeni
podkladovych expozic v trzni hodnoté.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 24 odst. 18

18. Podkladové expozice musi vznikat v ramci bé€zné podnikatelské
¢innosti prodavajiciho podle standardl pro upisovani, které nejsou méné
ptisné nez ty, které prodavajici uplatiuje v dobé jejich vzniku u
podobnych expozic, jeZz sekuritizovany nejsou. O standardech pro

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Poznamka

upisovani, na jejichz zdklad¢ podkladové expozice vznikly, a o
jakychkoli jejich podstatnych zménach oproti pfedchozim standardim
pro upisovani musi byt v Gplnosti a bez zbyte¢ného odkladu informovani
sponzor a dalsi strany s pfimou expozici v transakci ABCP. Prodavajici
musi mit odborné znalosti v oblasti vytvafeni expozic podobné povahy,
jako jsou sekuritizované expozice.

Cl. 24 odst. 19

19. Je-li transakce ABCP revolvingovou sekuritizaci, musi transakéni
dokumentace obsahovat rozhodné udalosti pro ukonc¢eni revolvingového
obdobi, zahrnujici pfinejmensim:

a) zhorSeni uve€rové kvality podkladovych expozic na piedem
stanovenou prahovou hodnotu nebo pod ni a

b) udalost souvisejici s platebni neschopnosti u prodavajiciho nebo
obsluhovatele.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 20

20. Transakéni dokumentace musi jasné uvadét:

a) smluvni zavazky, povinnosti a odpovédnost sponzora, obsluhovatele,
ptipadného svéfenského spravce a jinych poskytovatell pomocnych
sluzeb;

b) postupy a povinnosti nezbytné k zajisténi toho, aby selhani nebo
platebni neschopnost obsluhovatele nevedly k ukonéeni obsluhy;

¢) ustanoveni zajist'ujici, aby byly protistrany derivati a banky vedouci
ufet v piipadé svého selhani, platebni neschopnosti a jinych
specifikovanych udalosti podle potieby nahrazeny, a

d) zpuisob, jakym sponzor spliiuje pozadavky ¢l. 25 odst. 3.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 24 odst. 21

21. Organ EBA v Uzké spolupraci s organy ESMA a EIOPA vypracuje
navrhy regulacnich technickych norem upfesiujici, které podkladové
expozice uvedené v odstavci 15 se povazuji za homogenni.

Orgéan EBA piedlozi tyto navrhy regulac¢nich technickych norem Komisi
do 18. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organiim
EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

Cl. 25 odst. 1

1. Sponzorem programu ABCP musi byt uverova instituce, ktera je
predmétem dohledu podle smérnice 2013/36/EU.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 25 odst. 2

2. Sponzor programu ABCP je poskytovatelem likviditniho pfislibu a
podporuje veskeré sekuritizované pozice na Urovni programu ABCP tim,
ze kryje veskera rizika likvidity a Givérova rizika a vesSkera podstatna
rizika rozmélnéni sekuritizovanych expozic, jakoz i jakékoli jiné

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

naklady na uUrovni transakce a programu, které jsou potfebné k tomu,
aby tato podpora investorovi zarucila plné splaceni jakékoli Castky v
ramci komer¢niho papiru zajisténého aktivy. Popis podpory poskytované
na urovni transakce, véetné popisu poskytovanych likviditnich ptislibd,
poskytne sponzor investorim.

Cl. 25 odst. 3

3. Aby uvérova instituce mohla sponzorovat program ABCP pro STS
sekuritizace, musi svému pfislusnému organu prokazat, ze jeji tloha
podle odstavce 2 ani v mimotadné zatéZovych situacich na trhu
neohroZuje jeji solventnost a likviditu.

Pozadavek uvedeny v tomto odstavci se povazuje za splnény, pokud
ptislusny organ na zakladé pfezkumu a hodnoceni podle ¢l. 97 odst. 3
smérnice 2013/36/EU urcil, ze opatieni, strategie, postupy a
mechanismy zavedené danou uvé€rovou instituci a vlastni kapitdl a
likvidita, které tato instituce drzi, zajist'uji fadné fizeni a pokryti jejich
rizik.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 25 odst. 4

4. Sponzor provadi vlastni provérku s nalezitou péci a ovétuje, zda jsou
Vv piislusnych piipadech dodrzeny pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1
a3 tohoto nafizeni. Ovéfuje také, zda ma prodavajici kapacity pro
obsluhovéni a postupy inkasa, jez spliiuji poZzadavky uvedené v ¢l. 265
odst. 2 pism. h) aZ p) nafizeni (EU) ¢&.575/2013 nebo rovnocenné
pozadavky ve tietich zemich.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 25 odst. 5

5. Prodavajici na Urovni transakce nebo sponzor na Urovni programu
ABCP musi spliiovat pozadavek na ponechani si rizika uvedeny
Vv ¢lanku 6.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 25 odst. 6

6. Sponzor odpovida za dodrzovani ¢lanku 7 na drovni programu ABCP
aza to, ze se pred stanovenim ceny potencialnim investorim na jejich
zadost zpftistupni:

a) souhrnné informace pozadované podle €l. 7 odst. 1 prvniho
pododstavce pism. a) a

b) informace pozadované podle ¢l. 7 odst. 1 prvniho pododstavce pism.
b) az e), alesponl v pracovni nebo pocatecni podobée.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 25 odst. 7

7. V ptipad€, Ze sponzor neobnovi zavazek financovani likviditniho
ptislibu do uplynuti doby jeho platnosti, likviditni pfislib se vycerpa a
cenné papiry, u nichZ nastane splatnost, se vyplati.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 26 odst. 1

1. Veskeré transakce ABCP provedené v ramci programu ABCP musi
spliiovat pozadavky ¢l. 24 odst. 1 az 8 a 12 az 20.

Status daného programu ABCP jako STS sekuritizace zlstava zachovan
i tehdy, je-li nejvySe 5 % souhrnného objemu podkladovych expozic

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

transakci ABCP, financovanych programem ABCP doc¢asné v nesouladu
s pozadavky €l. 24 odst. 9, 10 a 11.

Pro tely druhého pododstavce tohoto odstavce se vzorek podkladovych
expozic pravidelné podrobuje vnéjSimu ovéfeni shody vhodnou
nezavislou osobou.

Cl. 26 odst. 2

2. Zbytkova vazena pruméra zivotnost podkladové expozice programu
ABCP nesmi byt del3i neZ dva roky.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 26 odst. 3

3. Program ABCP musi byt plné podporovan sponzorem v souladu
s ¢l. 25 odst. 2.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 26 odst. 4

4. Program ABCP nesmi obsahovat Zadnou resekuritizaci a uvérové
posileni nesmi zavadét druhou vrstvu transi na Grovni programu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 26 odst. 5

5. Cenné papiry vydavané programem ABCP nesmé&ji zahrnovat kupni
opce, dolozky o rozsifeni nebo jina ustanoveni, kterd maji vliv na jejich
konecnou splatnost, pokud tyto opce nebo dolozky mohou byt uplatnény
dle vlastniho uvazeni prodejce, sponzora nebo sekuritiza¢ni jednotky.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 26 odst. 6

6. Urokova a ménova rizika vznikajici na urovni programu ABCP musi
byt patfiéné snizovana a veSkera opatieni piijatd za timto i€elem musi
byt zvetejnéna. Sekuritizaéni jednotka smi derivatové smlouvy uzavirat
pouze pro udely zajisténi urokového nebo ménového rizika a musi
zajistit, aby seskupeni podkladovych expozic nezahrnovalo derivaty.
Uvedené derivaty se musi uzavirat a dokumentovat v souladu s béznymi
standardy v oblasti mezinarodnich financi.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 26 odst. 7

7. Dokumentace souvisejici s programem ABCP musi jasné uvadét:

a) odpoveédnost sveéfenského spravce a dalSich subjektt s pfipadnou
fiduciarni povinnosti vii¢i investoriim;
b) smluvni zavazky, povinnosti a odpovédnost sponzora, jenz musi mit

odborné znalosti v oblasti upisovani uvérl, pfipadného svéfenského
spravce a jinych poskytovatelti pomocnych sluzeb;

) postupy a povinnosti nezbytné k zajisténi toho, aby selhani nebo
platebni neschopnost obsluhovatele nevedly k ukonéeni obsluhy;

d) ustanoveni pro nahrazeni protistran derivati a banky vedouci ucet na
urovni programu ABCP v piipad¢ jejich selhani, platebni neschopnosti a
jinych specifikovanych udalosti, které nejsou zahrnuty v likviditnim
pfislibu;

e) ze v pripadé specifikovanych udalosti, selhani nebo platebni
neschopnosti sponzora budou podniknuta napravna opatieni za Gcelem
zajisténi zavazku financovani nebo nahrazeni poskytovatele likviditniho

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

pfislibu a

f) ze se likviditni pfislib vyCerpa a cenné papiry, u nichz nastane
splatnost, se vyplati, pokud sponzor neobnovi zavazek financovani
likviditniho pfislibu do uplynuti doby jeho platnosti.

Cl. 26 odst. 8

8. Obsluhovatel musi mit odborné znalosti tykajici se obsluhy expozic,
které jsou svou povahou obdobné expozicim sekuritizovanym, a musi
mit nalezit¢ zdokumentovany zasady, postupy a kontroly fizeni rizik v
souvislosti s obsluhou expozic.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 27 odst. 1

1. Plivodci a sponzofi pomoci Sablony uvedené v odstavci 7 tohoto
clanku spolecné oznami organu ESMA, ze sekuritizace spliiuje
pozadavky ¢lanka 19 az 22 nebo ¢lanka 23 az 26 (dale jen ,,ozndmeni
STS sekuritizace*). V ptipadé programu ABCP =za oznameni
skute¢nosti, Ze tento program a v jeho ramci i transakce ABCP spliiuji
pozadavky ¢lanku 24, odpovida pouze sponzor.

Oznameni STS sekuritizace musi obsahovat vysvétleni ptvodce a
sponzora o zpusobu dosazeni souladu s kazdym z kritérii pro STS
sekuritizace stanovenych v ¢lancich 20 az 22 nebo v ¢lancich 24 az 26.

Organ ESMA oznameni STS sekuritizace zvefejni na svych oficialnich
internetovych strankach podle odstavce 5 tohoto ¢lanku. Pivodci a
sponzofi sekuritizace informuji o ozndmeni STS sekuritizace své
ptislusné organy a ur¢i mezi sebou jeden subjekt, ktery bude prvnim
kontaktnim mistem pro investory a ptislusné organy.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 27 odst. 2

2. Pavodce, sponzor nebo sekuritizaéni jednotka mohou pii kontrole
toho, zda sekuritizace splituje pozadavky c¢lankt 19 az 22 nebo ¢lankt
23 az 26, vyuzivat sluzeb tfeti strany s povolenim podle clanku 28.
Vyuzitim takové sluzby vsak nesmi byt za zadnych okolnosti dotéena
odpovédnost puivodce, sponzora nebo sekuritizacni jednotky za plnéni
jejich pravnich povinnosti vyplyvajicich z tohoto nafizeni. Vyuzitim
takové sluzby nejsou dotéeny povinnosti institucionalnich investord
stanovené v ¢lanku 5.

Pokud ptvodce, sponzor nebo sekuritizaéni jednotka pii kontrole toho,
zda sekuritizace spliiuje ¢lanky 19 az 22 nebo €Elanky 23 az 26, vyuziji
sluzeb tieti strany s povolenim podle ¢lanku 28, musi oznameni STS
sekuritizace obsahovat prohlaSeni, ze dodrzeni kritérii pro STS
sekuritizace bylo potvrzeno touto tfeti stranou s povolenim. Oznameni
musi obsahovat nazev této teti strany s povolenim, jeji misto usazeni a
nazev prislusného organu, ktery ji povoleni udélil.

Nerelevantni z hlediska adapzace, narizeni je primo ucinné.

NA

ClL 27 odst. 3

3. Neni-li pivodce nebo plvodni véfitel uvérovou instituci nebo
investi¢nim podnikem ve smyslu €l. 4 odst. 1 bodu 1 a 2 natizeni (EU) ¢.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

575/2013 usazenym v Unii, k ozndmeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
se pfipoji:

a) potvrzeni ptivodce nebo plvodniho véfitele, ze Gvéry poskytuje na
zaklad¢ fadnych a jasné vymezenych kritérii a jasné stanovenych
postupt pro schvalovéni, zménu, obnoveni a financovani Gvéri a Ze ma
zavedeny UCinné systémy uplatiiovani téchto postupd v souladu s
¢lankem 9 tohoto nafizeni, a

b) prohléseni piivodce nebo puvodniho véfitele o tom, zda je poskytnuti
uvéru uvedené v pismeni a) predmétem dohledu.

CL 27 odst. 4

4. Prestane-li sekuritizace spliiovat pozadavky ¢lankd 19 az 22 nebo
¢lankd 23 az 26, oznami to puvodce a sponzor neprodlené organu
ESMA a informuji svij pfislusny organ.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL 27 odst. 5

5.0rgdn ESMA vede na svych oficidlnich internetovych strdnkach
seznam vSech sekuritizaci, ve vztahu k nimZ mu pavodci a sponzofi
oznamili, ze spliuji pozadavky ¢lankt 19 az 22 nebo ¢lankd 23 az 26.
Organ ESMA kazdou takto oznamenou sekuritizaci neprodlené doplni
na uvedeny seznam. Organ ESMA tento seznam aktualizuje, pokud dané
sekuritizace na zakladé rozhodnuti ptislusnych orgdni nebo ozndmeni
pivodce nebo sponzora jiz nejsou povazovany za STS sekuritizace.
Pokud pfislusny organ ulozil spravni sankce v souladu s ¢lankem 32,
oznami to neprodlené organu ESMA. Organ ESMA ve svém seznamu
neprodlené uvede, ze prislusny organ ve vztahu k dané sekuritizaci
uloZil spravni sankce.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni ukladda povinnosti organu
ESMA.

NA

Cl. 27 odst. 6

6. Organ ESMA v Uzké spolupraci s organy EBA a EIOPA vypracuje
navrhy regulacnich technickych norem upfesiujicich informace, které
musi pivodce, sponzor a sekuritizani jednotka poskytnout, aby splnili
povinnosti uvedené v odstavci 1.

Organ ESMA pfedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklida povinnosti orgdniim
EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

CL. 27 odst. 7

7. Za tUcelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni tohoto
nafizeni vypracuje organ ESMA v tzké spolupraci s organy EBA a
EIOPA névrh provadécich technickych norem pro stanoveni Sablon k
pouziti pii poskytovani informaci podle odstavce 6.

Organ ESMA ptedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem
Komisi do 18. ¢ervence 2018.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti orgdniim
EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

Komisi se svéfuje pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v tomto odstavci podle ¢lanku 15 natizeni (EU) €. 1095/2010.

Cl. 28 odst. 1

1. Tteti strana uvedena v ¢l. 27 odst. 2 musi mit povoleni pfislusného
organu posuzovat soulad sekuritizaci s kritérii pro STS sekuritizace
stanovenymi v ¢lancich 19 az 22 nebo v ¢lancich 23 az 26. Prislusny
organ povoleni udéli, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) tfeti strana uCtuje pavodcim, sponzorim nebo sekuritizaénim
jednotkdam  zapojenym do sekuritizaci, které posuzuje, pouze
nediskriminacni poplatky, které jsou zalozeny na nakladech a nelisi se
podle vysledki jejiho posouzeni ani na nich jinak nezavisi;

b) tfeti strana neni ani regulovanym podnikem ve smyslu ¢l. 2 bodu 4
smérnice 2002/87/ES, ani ratingovou agenturou ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1060/2009, a provadéni ostatnich ¢innosti této
tfeti strany neohrozuje nezéavislost ani Cestnost a poctivost jejich
posouzent;

c) tfeti strana neposkytuje puvodci, sponzorovi nebo sekuritizacni
jednotce zapojenym do sekuritizaci, které posuzuje, Zadny druh
poradenskych, auditnich ani srovnatelnych sluzeb;

d) clenové fidiciho organu tieti strany maji odbornou kvalifikaci,
znalosti a zkuSenosti, které jsou pfiméfené jejimu ukolu, maji dobrou
povést a jsou bezithonni;

e) v fidicim organu tfeti strany jsou alespon jednou tfetinou a nejméné
dvéma ¢leny zastoupeni nezavisli odbornici;

f) teti strana ucini vSechny nezbytné kroky k zajisténi toho, aby ovéteni
souladu s kritérii pro STS sekuritizace nebylo ovlivnéno existujicimi ¢i
potencialnimi stfety zajmd nebo obchodnimi vztahy této tieti strany,
jejich akcionaft ¢i podilnikli, manazerd, zaméstnancti ¢i jakychkoli
jinych fyzickych osob, jejichz sluzby ma tato tfeti strana k dispozici
nebo nad jejichz sluzbami ma kontrolu. Za timto uGcelem tieti strana
zfidi, udrzuje, vynucuje a dokumentuje G¢inny systém vnitini kontroly,
kterym se fidi provadéni zasad a postupu s cilem urcit potencialni strety
z4jmu a predchéazet jim. Potencidlni nebo existujici stfety zajmu, které
byly ur€eny, musi byt neprodlené¢ odstranény nebo zmirnény a
zvefejnény. Pro zajisténi nezavislosti posouzeni dodrzeni podminek pro
STS sekuritizace tieti strana zfidi, udrzuje, vynucuje a dokumentuje
odpovidajici zasady a postupy. Treti strana tyto zasady a postupy
pravidelné sleduje a ptezkoumava, aby vyhodnotila jejich uéinnost a
posoudila, zda je tfeba je aktualizovat, a

g) tfeti strana mize prokazat, ze zavedla vhodna provozni opatieni a

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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Poznamka

interni postupy, jez ji umoziuji posoudit dodrzeni podminek pro STS
sekuritizace.

Prislusny organ mize povoleni odejmout, domniva-li se, Ze tfeti strana
zésadnim zplsobem porusuje prvni pododstavec.

Cl. 28 odst. 2

2. Tfeti strana s povolenim podle odstavce 1 neprodlené¢ svému
pfislusnému organu oznami veskeré podstatné zmeény informaci
poskytnutych na zékladé uvedeného odstavce nebo jakékoli jiné zmény,
0 kterych se Ize pfiméfené domnivat, ze by mohly mit vliv na posouzeni
jejiho pfislusného organu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 28 odst. 3

3. Pfislusny organ muze tfeti strané uvedené v odstavci 1 uctovat
poplatky zaloZené na nakladech, aby pokryl nezbytné vydaje souvisejici
s posuzovanim Z&dosti o povoleni a s naslednym sledovanim souladu
s podminkami stanovenymi v odstavci 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 28 odst. 4

4.Organ ESMA vypracuje navrhy regulaénich technickych norem
uptesnujici informace, které maji byt poskytnuty piislusnym organim
v zadosti tieti strany o povoleni v souladu s odstavcem 1. Organ ESMA
ptedlozi tyto navrhy regulacnich technickych norem Komisi do 18.
Cervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavei postupem podle ¢lankt
10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu
ESMA a svéruje pravomoc Komisi.

NA

CL. 29 odst. 1

1. Na dodrzovani povinnosti stanovenych v ¢lanku 5 tohoto nafizeni
dohlizeji nasledujici ptislusné organy v souladu s pravomocemi
udélenymi piisluSnymi pravnimi akty:

a) pro pojistovny a zajistovny piisluSny organ urceny v souladu s ¢l. 13
bodem 10 smérnice 2009/138/ES;

b) pro spravce alternativnich investi¢nich fondt odpovédny ptislusny
organ urceny v souladu s ¢lankem 44 smérnice 2011/61/EU;

¢) pro SKIPCP a jejich spravcovské spolecnosti piislusny organ urceny
v souladu s ¢lankem 97 smérnice 2009/65/ES;

d) pro instituce zaméstnaneckého penzijniho pojisténi pfislusny organ
ur¢eny v souladu s ¢l. 6 pism. g) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/41/ES (33);

e) pro uverové instituce nebo investi¢ni podniky pfislusny organ urceny
Vv souladu s ¢lankem 4 smérnice 2013/36/EU, véetné ECB, pokud jde o
zvlastni ukoly, které ji svétuje nafizeni (EU) €. 1024/2013.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 29 odst. 2

2. Ptislusné organy odpovédné za dohled nad sponzory v souladu
s ¢lankem 4 smérnice 2013/36/EU, véetné ECB, pokud jde o zvlastni

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Pozndmka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
ukoly, které ji svéfuje nafizeni (EU) ¢&. 1024/2013, dohlizeji na to, aby
sponzofi dodrzovali povinnosti stanovené v ¢lancich 6 az 9 tohoto
nafizeni.
Cl. 29 odst. 3 3. Pokud jsou puvodci, puvodni véfitelé a sekuritizacni jednotky Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné. NA
subjekty podléhajicimi dohledu v souladu se smérnicemi 2003/41/ES,
2009/138/ES, 2009/65/ES, 2011/61/EU a 2013/36/EU a s nafizenim
(EU) ¢&.1024/2013, dohlizeji relevantni piislusné organy urené
v souladu s uvedenymi akty, véetné ECB, pokud jde o zvlastni ukoly,
které ji sv&fuje natizeni (EU) ¢. 1024/2013, na dodrZzovani povinnosti
stanovenych v ¢lancich 6 az 9 tohoto nafizeni.
Cl. 29 odst. 4 4. Pro puvodce, pivodni véfitele a sekuritizaéni jednotky, ktefi jsou | 256/2004 |§ 135 odst. 1 | (1) Dohled nad dodrZzovanim prav a povinnosti stanovenych timto | PAD
usazeni v Unii ana néz se nevztahuji legislativni akty Unie uvedené ] ve znéni | pism. z) zakonem, pravnimi piedpisy jej provadéjicimi, pfimo pouzitelnymi
V odstavcei 3, ur¢i ¢lenské staty jeden nebo vice piislusnych organi pro | 204/2017 piedpisy Evropské unie v oblasti ¢innosti na finanénich trzich? a
dohled nad dodrZovanim povinnosti stanovenych v ¢lancich 6 az 9.|307/2018 podminek stanovenych v rozhodnuti vydaném podle tohoto z&kona
Clenské staty informuji Komisi a orgdn ESMA o uréeni piislusnych | 119/2020 vykonava Ceska narodni banka. Dohledu Ceské narodni banky podléha
organi pr:)dlektohojtokcidstavlie dro 1. ledna ZOldg'l T_E}to pOVIr!nost neplat! z) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo zakazy podle piimo
ve vztahu K subje Vt.u m, 'terek ppl.Jzev Pro avajlk expozice v ra,mC' pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho obecny ramec pro
programu ,‘EAB C}_) ¢l jme - se u¥1t1,zac511 trar}sva ce. Pebo systeml? sekuritizaci a vytvarejici zvlastni rimec pro jednoduchou, transparentni
anevytvafeji aktivné expozice primarné pro ucely jejich pravidelné a standardizovanou sekuritizaci®®.
sekuritizace.
afizeni Evropského parlamentu a Rady .
83) Natizeni E kéh 1 Rady (EU) 2017/2402
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
‘2/8 ‘12/2%1;-17 1 pism. k) k) pfislusnym organem podle piimo pouZitelného ptedpisu Evropské
21201 unie upravujiciho obecny rdmec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni
307/2018 ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®?).
63) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.
Cl. 29 odst. 5 5. Clenské staty uréi jeden nebo vice piisluinych organi pro dohled nad | 256/2004 | § 135 odst. 1 | (1) Dohled nad dodrZovanim prav a povinnosti stanovenych timto | PAD
tim, jak pivodci, sponzofi a sekuritizatni jednotky dodrZuji ¢lanky 18 aZ | ve znéni pism. z) zdkonem, pravnimi pfedpisy jej provadgjicimi, pfimo pouZitelnymi
27 ajak tieti strany dodrzuji ¢lanek 28. Clenské staty informuji Komisi | 204/2017 predpisy Evropské unie v oblasti ¢innosti na finan¢nich trzich2) a
a orgdn ESMA o urceni piislusnych organti podle tohoto odstavce do 18. | 307/2018 podminek stanovenych v rozhodnuti vydaném podle tohoto zakona
ledna 2019. 119/2020 vykonéavéa Ceska narodni banka. Dohledu Ceské narodni banky podlé¢ha
z) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo z&kazy podle primo
pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvarejici zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci®?).
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63) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
\2/e Z/I;eTY 1 pism. k) k) pfisluSnym orgénem podle piimo pouZitelného ptedpisu Evropské
38 / 28 8 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvatejici zvIastni
7/201 ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®).
83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.

Cl. 29 odst. 6 6. Odstavec 5 tohoto ¢lanku se nepouZije ve vztahu k subjektim, které | 256/2004 | 8 135 odst.1 | (1) Dohled nad dodrZovanim prédv a povinnosti stanovenych timto | PAD

véta prvni pouze prodavaji expozice v ramci programu ABCP ¢i jiné sekuritizaéni | ve znéni | pism. z) zdkonem, pravnimi pfedpisy jej provadgjicimi, pifmo pouzitelnymi
transakce nebo systému a nevytvareji aktivné expozice primarné pro | 204/2017 predpisy Evropské unie v oblasti Cinnosti na financnich trzich2) a
ucely jejich pravidelné sekuritizace. 307/2018 podminek stanovenych v rozhodnuti vydaném podle tohoto zékona

119/2020 vykonava Ceska narodni banka. Dohledu Ceské narodni banky podléhé
z) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo zdkazy podle piimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvarejici zvlastni rimec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci®®.
83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.

Cl. 29 odst. 6 V takovém piipad¢ ptivodce nebo sponzor ovéii, ze tyto subjekty spliuji Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

véta druha pfislusné povinnosti stanovené v ¢lancich 18 az 27.

Cl. 29 odst. 7 7. Organ ESMA zajisti v souladu se svymi Ukoly a pravomocemi Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu | NA

stanovenymi v nafizeni (EU) €. 1095/2010 dasledné uplatiiovani a ESMA.
vymahani povinnosti stanovenych v ¢lancich 18 az 27 tohoto nafizeni.
Organ ESMA sleduje v souladu s ¢lankem 39 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 (34) sekuritizacni trh v Unii a v
souladu s ¢lankem 40 nafizeni (EU) ¢&.600/2014 uplatiuje své
pravomoci do¢asné zasahnout.

Cl. 29 odst. 8 8. Organ ESMA na svych internetovych strankach zvefejni a aktualizuje Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni ukidda povinnosti organu | NA
seznam piislu$nych organt uvedenych v tomto ¢lanku. ESMA.

Cl. 30 odst. 1 1. Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby piislusny organ uréeny v souladu15/1998 |[§7 Dohledu Ceské narodni banky nad kapitalovym trhem podléha PAD
s¢l. 29 pdst. lva,z SVmel dthedoye, vysetfovaci 3san}<cn1 pravomoci | ve znéni a) plnéni povinnosti stanovenych timto zékonem fyzickym nebo
nezbytné K plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni. 308/2002 il ;

5712006 pravnickym osobam,
230/2008 b) plnéni povinnosti stanovenych zvlatnimi zakony?,
160/2010 ¢) plnéni povinnosti a podminek stanovenych ve konatelnych
p pon p Y vy Y

37/2012 rozhodnutich Ceské narodni banky a
148/2016 . . S TR .

d) pInéni povinnosti stanovenych piimo pouzitelnymi ptedpisy Evropské

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 42z 68




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex: 32017R2402 Lhiita pro implementaci | 1.1.2019 | Utedni véstnik | 347/35 Gestor MF Zpracoval (jméno+datum): | Mgr. Markéta Michalkova, 12.10.2020
Nézev: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvélil (jméno+datum): [ Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni 12.10.2020
smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012
Pravni predpis EU Implementaéni piedpisy CR
Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (8, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
204/2017 unie.
D Zakon &. 42/1994 Sb., o penzijnim piipojisténi se statnim piispévkem
a o zménach nékterych zakont souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni
pozdéjsich predpisi.
Zakon €. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni
pozd¢jsich predpist.
Zakon ¢. 426/2011 Sb., o duchodovém spofeni, ve znéni pozdg&jsich
predpist.
Zakon ¢&. 427/2011 Sb., o dopliikovém penzijnim spofeni, ve znéni
pozdéjsich predpisi.
Zakon €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.
Zakon €. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a fondech, ve znéni
pozdéjsich predpisi.
15/1998 |§8 (1) Ceska narodni banka je opravnéna pro uéely vykonu dohledu nad
ve znéni kapitalovym trhem
257/2004 y . gy ‘o - s d e
56/2006 a) vyzadovat informace od kazdého, vcetné auditord, to se tyka i udajt
57/2006 z databaze ucastnikii od poskytovatel vefejné dostupné telefonni
sluzby,
230/2008 y o
230/2009 b) vyzadovat objasnéni skuteénosti od kazdého; ustanoveni zvl&Stniho
160/2010 pravniho ptredpisu upravujiciho spravni fizeni o predvolani, pfedvedeni a
428/2011 vyslechu svédka plati obdobné,
37/2012 c) vyzadovat piedlozeni zaznamt, zprav nebo s nimi spojenych udaju
273/2012 prendsenych prostiednictvim sité elektronickych komunikaci® od
148/2016 osoby, kterd podléha jejimu dohledu nad kapitadlovym trhem a ktera je
183/2017 opravnéné poridila,
204/2017 . (s — g
d) vyzadovat od pravnické nebo fyzické osoby zajistujici vefejnou
119/2020 VAR b NP y
komunikaéni sit nebo poskytujici vefejné dostupnou sluzbu
elektronickych komunikaci poskytnuti provoznich a lokaliza¢nich udaja
podle zvlastniho pravniho pfedpisu®, a to po pfedchozim pisemném
povoleni ptedsedy senatu vrchniho soudu pfislusného podle sidla Ceské
narodni banky, pokud lze divodné predpokladat, ze poskytnuté udaje
mohou piispét k objasnéni skute¢nosti dulezitych pro odhaleni ptestupku
na Useku podnikani nebo obchodovani na kapitalovém trhu podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu, v&etné jeho pachatele,
a nelze-li sledovaného uéelu dosahnout jinak, nebo jen s vynaloZenim
neumérného sili,
e) provést kontrolu na misté podle zvlastniho zdkona u osoby, ktera
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podléha jejimu dohledu nad kapitalovym trhem; Ceskd narodni banka
muiZe k provedeni kontroly ptizvat auditora podle zdkona upravujiciho
¢innost auditort nebo znalce,

f) vyzadovat uvefejnéni povinné uvefejiiovanych informaci podle
zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu; tyto informace
Ceska narodni banka zpfistupni vefejnosti, pokud tak neuini povinna
osoba,

g) vyzadat si od emitenta investi¢niho nastroje podle pfimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie upravujiciho zneuzivéani trhu?, aby ptedkladal
aktualizovany seznam zasvécenych osob podle ¢l. 18 odst. 1 pism. c)
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 596/2014.

(2) Ceska narodni banka miize uplatnit opravnéni podle odstavce 1, je-li
to nutné ke zji$téni informaci, o které zada zahrani¢ni organ dohledu nad
finanénim trhem, za podminky, Ze je to nutné pro plnéni jeho ukold
V oblasti dohledu nad finanénim trhem, Ze tyto informace mu lze v
souladu s § 26 poskytnout a Ze mtize uplatnit srovnatelné pravomoci na
tizemi svého statu v pripads obdobné zadosti Ceské narodni banky.

(3) Osoba, od které je Ceskd narodni banka oprivnéna vyzadovat
informace, podklady, objasnéni skute¢nosti, zdznamy, zpravy nebo s
nimi spojené Udaje podle odstavce 1 nebo 2, je povinna poskytnout tyto
informace, podklady, objasnéni skutecnosti, zdznamy, zpravy nebo s
nimi spojené udaje bez zbytetného odkladu, nebo ve lhtité stanovené
Ceskou narodni bankou.

(4) Osoby, u kterych je ditvodné podezieni, Ze bez piislusného povoleni
nebo souhlasu Ceské narodni banky provadgji ¢innost, ke které je tieba
povoleni nebo souhlas Ceské narodni banky, je Ceska narodni banka
nebo ji povétend osoba opravnéna kontrolovat podle kontrolniho fadu v
rozsahu, ktery je potfebny ke zjisténi skutkového stavu tykajiciho se
takové ¢innosti.

(5) Osobu, kterou obchodnik s cennymi papiry povetil nebo kterou
povéfila penzijni spolenost vykonem nékterych ¢innosti podle zédkona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu nebo dopliikové penzijni
spofeni, jeCeskd narodni banka opravnéna kontrolovat podle
kontrolniho t&du v rozsahu, ve kterém byla tato osoba povéiena
vykonem ¢innosti.

(6) Ceska narodni banka stanovi vyhldskou podrobnosti, lhiitu, formu a
zpusob plnéni informaéni povinnosti podle § 8 odst. 1 pism. g).

9) § 2 pism. h) zékona ¢. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich.
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%) § 97 zdkona &. 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o
zméné nékterych souvisejicich zakonl (zdkon o elektronickych
komunikacich), ve znéni zékona ¢. 290/2005 Sb., zékona ¢. ’177/2008
Sb., zakona ¢. 247/2008 Sb., zakona ¢. 153/2010 Sb., nalezu Ustavniho
soudu vyhlaseného pod €. 94/2011 Sb. a zakona ¢. 273/2012 Sb.
42) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 596/2014.
256/2004 | §1350dst. 1 | (1) Dohled nad dodrZovanim prav a povinnosti stanovenych timto
ve znéni | pism. z) zdkonem, pravnimi pfedpisy jej provadgjicimi, piimo pouzitelnymi
204/2017 pfedpisy Evropské unie v oblasti ¢innosti na finan¢nich trzich2) a
307/2018 podminek vstanovenych v rozhodnuti vxdaném podle tohoto zakona
119/2020 vykonava Ceska narodni banka. Dohledu Ceské narodni banky podléha
z) osoba, na kterou se vztahuji povinnosti nebo zakazy podle piimo
pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvarejici zvlastni rdmec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci®®.
83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
\2’8 :/Z%Hﬁ 1 pism. k) k) pfislusSnym organem podle piimo pouzitelného ptedpisu Evropské
307/2018 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni

ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®®.

83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.

Cl. 30 odst. 2

2. Ptislusny orgdn pravidelné¢ prezkoumdva ujedndni, postupy
a mechanismy, které pavodci, sponzofi, sekuritizaéni jednotky
a pavodni véfitelé zavedli pro dosazeni souladu s timto nafizenim.
Soucasti prezkumu podle prvniho pododstavce jsou:

a) postupy a mechanismy pro spravné ocefiovani a prubézné
ponechavani si  podstatného  Cisttho  ekonomického  podilu,
shromazd’'ovani a véasné poskytovani veskerych informaci, které maji
byt zptistupniovany v souladu s ¢lankem 7, a kritéria pro poskytovani
avéra v souladu s ¢lankem 9;

b) u STS sekuritizaci, které nejsou sekuritizacemi v ramci programu

ABCP, postupy a mechanismy pro zajisténi souladu s ¢l. 20 odst. 7 az
12, s ¢l. 21 odst. 7 a s ¢lankem 22 a

c) u STS sekuritizaci, které jsou sekuritizacemi v ramci programu
ABCP, postupy a mechanismy pro zaji§téni souladu s ¢lankem 24 v

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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souvislosti s transakcemi ABCP a s ¢l. 26 odst. 7 a 8 v souvislosti s
programy ABCP.

CL. 30 odst. 3

3. Pfislusné organy vyzaduji, aby rizika plynouci ze sekuritizaCnich
transakci, vetné rizik ztraty dobré povésti, byla hodnocena a feSena
prostfednictvim vhodnych politik a postupli ptvodet, sponzord,
sekuritiza¢nich jednotek a ptivodnich véfiteld.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 30 odst. 4

4. Prislusny  organ v piislusnych  piipadech  sleduje v rdmci
obezietnostniho dohledu, jejZ vykonava v oblasti sekuritizace, konkrétni
dopady ucasti na sekuritizaénim trhu na stabilitu finan¢ni instituce, jez
pisobi jako pivodni véfitel, puvodce, sponzor nebo investor, pfi¢emz,
aniz by tim byla dotcena ptisnéjsi odvétvova regulace, zohlednuje:

a) velikost kapitalovych rezerv;
b) velikost rezerv v oblasti likvidity a

c) riziko likvidity pro investory v disledku nesouladu mezi splatnosti
jejich financovani a investicemi.

Jestlize pfislusny organ odhali podstatné riziko ohrozujici finan¢ni
stabilitu finan¢ni instituce nebo finan¢niho systému jako celku, pfijme
bez ohledu na své povinnosti vyplyvajici z ¢lanku 36 opatfeni ke snizeni
téchto rizik a podd zpravu o svych zjisténich uréenému organu
pfislusnému k uplatnéni makroobezfetnostnich nastrojti podle nafizeni
(EU) €. 575/2013 a Evropské radé pro systémova rizika.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 30 odst. 5

5. Prislusny organ sleduje kazdé ptipadné obchazeni povinnosti
stanovenych v ¢l. 6 odst. 2 a zajisti, aby byly uplatiiovany sankce podle
¢lankd 32 a 33.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 31 odst. 1

1. V rdmci svého mandatu odpovida Evropska rada pro systémova rizika
za makroobezietnostni dohled nad sekuritiza¢nim trhem Unie.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti Evropské
radé pro systémova rizika.

NA

CL. 31 odst. 2

2. Evropska rada pro systémova rizika nepfetrzité sleduje vyvoj na
sekuritizacnich trzich scilem pfispivat k predchazeni systémovym
rizikim pro finan¢ni stabilitu v Unii, kterd jsou dusledkem vyvoje
vramci finanéniho systému, nebo k jejich snizovani, pii zohlednéni
makroekonomického vyvoje, tak aby nedochdzelo k vyskytim
rozsahlych finan¢nich problémut. Kdykoli to povazuje za nezbytné nebo
alesponl jednou za tfi roky, zvetejni Evropska rada pro systémova rizika
ve spolupréci s organem EBA zpravu o dopadech sekuritiza¢niho trhu na
finanéni stabilitu s cilem poukézat na rizika pro finanéni stabilitu. Jsou-li
zjisténa podstatna rizika, poskytne Evropska rada pro systémova rizika
varovani a v pripadé potieby vyda Komisi, evropskym organim dohledu
a ¢lenskym statim doporuceni pro pfijeti napravného opatieni v reakci
na tato rizika v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1092/2010, mimo

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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jiné ohledné vhodnosti zmény urovni ponechaného rizika nebo piijeti
dalsich makroobezietnostnich opatfeni. Komise, evropské organy
dohledu ac¢lenské staty informuji do tif mésicti od obdrzeni tohoto
doporuéeni Evropskou radu pro systémova rizika, Evropsky parlament
a Radu v souladu s ¢lankem 17 natizeni (EU) ¢. 1092/2010 o0 opatienich
pfijatych v reakci na toto doporuceni a v piipadé necinnosti poskytnou
nalezité zdivodnéni.

Cl. 32 odst. 1 1. AniZ je dotéeno pravo ¢lenskych statd stanovit a ukladat trestni | 256/2004 | § 136 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka mtize uloZit osobé podléhajici dohledu, kterd | PAD
sankce podle ¢lanku 34, stanovi ¢lenské staty pravidla pro ukladani | ve znéni poruSila tento zakon, rozhodnuti vydané podle tohoto zadkona nebo
pfiméfenych spravnich sankci v ptipadé umyslného nebo nedbalostniho | 56/2006 pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie v oblasti ¢innosti na finanénich
poruseni piedpist a napravnych opatieni alespon v situacich, kdy: 57/2006 trzich?, opatieni k napravé zjisténého nedostatku odpovidajici povaze
a) puvodce, sponzor nebo puvodni vétitel nesplnili pozadavky stanovené ggggggg porusent a jeho zavaznosti. Ceska narodni banka miiZe dale
v ¢lanku 6; a) nafidit mimotadné provedeni auditu,

o N 160/2010 ) nafidi P
b) plvodce, sponzor nebo sekuritizani jednotka nesplnili pozadavky | 41/2011 b) natidit zménu auditora,
stanovené v Elanku 7, 37/2012 ¢) pozastavit nejdéle na dobu 5 let nékterou ¢innost podléhajici dohledu,
?),pﬁvodce, sponzor nebo pivodni v&fitel nesplnili kritéria stanovena v | 148/2016 d) zakézat Sinnost podléhajici dohledu,
¢lanku 9; 204/2017
. e e 307/2018 e) pozastavit obchodovani s investi¢nimi nastroji podle § 137,
d) puvodce, sponzor nebo sekuritizacni jednotka nesplnili pozadavky 119/2020 ) ) )
stanovené v &lanku 18; f) zavést nucenou spravu podle § 138 az 143,
e) sekuritizace je oznacena jako STS sekuritizace a puvodce, sponzor g) zmenit rozsah povoleni udélené¢ho podle tohoto zakona podle § 144,
nebo sekuritizacni jednotka této sekuritizace nesplnili poZadavky h) odejmout povoleni, souhlas nebo zrusit registraci podle § 145 nebo
stanovené v ¢lancich 19 az 22 nebo ¢lancich 23 az 26; odejmout opravnéni k &innosti vazaného zastupce podle § 32i odst. 1,
f) pivodce nebo sponzor poskytli zavadejici ozndmeni podle €l. 27 odst. i) zakazat nebo pozastavit nejdéle na dobu 10 pracovnich dnii vetejné
1 nabizeni investi¢nich cennych papirl, obchodovani s investicnim
g) plivodce nebo sponzor nesplnili pozadavky stanovené v &l. 27 odst. 4; cennym papirem na regulovaném trhu nebo v mnohostranném
b) teti leni dle &lanku 28 cmila pod L. obchodnim systému nebo pfijeti investicniho cenného papiru k
h) tfeti strana s povolenim podle Elanku 28 neozndmila podstatné zmény obchodovéni na regulovaném trhu nebo v mnohostranném obchodnim
informaci poskytnutych na zakladé ¢l. 28 odst. 1 nebo jakékoli jiné systému
zmény, o kterych se lze pfiméfené domnivat, ze by mohly mit vliv na . ' ) ] ] )
posouzeni jejiho piisluného organu. j) zakazat nebo pozastavit propagaci nebo oznameni tykajici se vefejné
“ ., ., ., ) , nabidky nebo pfijeti investicniho cenného papiru k obchodovéani na
Clenské staty rovnéz zajisti, aby byly spravni sankce nebo napravna re 4
SRE S oo gulovaném trhu,
opatieni G¢inné uplatilovany. ) .
T K L byt GEinne. plimefend a od . k) nafidit vyménu ¢lena vedouciho organu osob podléhajicich dohledu
yto sankce a opatreni musi byt uCinne, primeérene a odrazujicl. podle § 135 odst. 1,
1) nafidit uvefejnéni povinné uvefejiiované informace nebo ji sama
uvefejnit,
m) ulozit opatfeni
1. podle €l. 63 odst. 2 pism. a) az c¢) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 909/2014,
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256/2004
ve znéni
307/2018

§ 161a

2. podle €l. 22 odst. 4 pism. a) az c) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/2365,

3. podle ¢l. 24 odst. 2 pism. a), b) nebo d) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014,

4. podle ¢l. 42 odst. 2 pism. a) az e) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/1011,

5. podle ¢l. 32 odst. 2 pism. d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EV) 2017/2402,

6. podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), d) az h) a j) az m) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1129,

n) uvefejnit informaci o tom, jakd je povaha protipravniho jednani a
identifikaci osoby, ktera takto jednala, vCetn¢ identifikace osoby, kterd
jednala za pravnickou osobu,

o) nafidit stazeni investicniho nastroje z obchodovani na regulovaném
trhu, v mnohostranném obchodnim systému nebo v organizovaném
obchodnim systému,

p) natidit omezeni pozice nebo expozice,

q) omezit moznost sjednat komoditni derivat zavedenim limiti na
velikost pozice, kterou mtze kterakoli osoba v kterémkoli okamziku
drzet,

r) pozastavit uvddéni na trh nebo prodej investi¢nich nastroji nebo
strukturovanych vkladi, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l.
40 az 42 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014,
nebo

s) pozastavit uvadéni na trh nebo prodej investi¢nich nastrojii, pokud
obchodnik s cennymi papiry nedodrzZel postup stanoveny v § 12a odst. 1
pism. i), § 12ba nebo 12bb.

Prestupky fyzickych osob spocivajici v poruseni nafizeni Evropské unie
o sekuritizaci

(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni nékterou z
povinnosti nebo porudi néktery ze zakazli uvedenych v p¥imo
pouzitelném piedpisu Evropské unie upravujicim obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvarejici zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci 9.

(2) Za piestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do

a) 126 650 000 K¢, nebo

b) vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
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tohoto prestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.
83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.
256/2004 | §182 (1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim,
ve znéni ze nesplni nékterou z povinnosti nebo porusi néktery ze zakazl
307/2018 uvedenych v pfimo pouzitelném pfedpisu Evropské unie upravujicim
119/2020 obecny rédmec pro sekuritizaci a vytvafejici zvlastni ramec pro
jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®.
(2) Institucionalni investor, ktery obdrzel pokyn k plnéni povinnosti od
jiného institucionalniho investora podle ¢l. 5 odst. 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402, se dopusti piestupku
tim, Ze nesplni n€kterou z téchto povinnosti.
(3) Za ptestupek pravnické osoby podle odstavce 1 nebo 2 lze ulozit
pokutu do
a) 126 650 000 K¢,
b) vyse 10 % celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle jeji
posledni fadné ucetni zavérky nebo konsolidované ucetni zaverky, nebo
¢) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto piestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.
(4) Za prestupek podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 nebo 2 Ize
ulozit pokutu do
a) 126 650 000 K¢, nebo
b) vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto prestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.

CL. 32 odst. 2 2. Clenské staty svéfi piisluinym organiim pravomoc uplatiiovat v | 256/2004 |§ 136 odst. 1 | (1) Ceska narodni banka miZe uloZit osobé podléhajici dohledu, ktera | PAD
ptipadé poruseni pfedpist uvedeného v odstavci 1 alespon tyto spravni | ve znéni porusila tento zakon, rozhodnuti vydané podle tohoto z&kona nebo
sankce a jina opatfeni: 56/2006 pfimo pouzitelny piedpis Evropské unie v oblasti ¢innosti na finan¢nich

. . re 2) ~ r 4 v e v r r rror
a) vefejné oznameni provedené v souladu s Clankem 37, v némz je g;ézlggg 8 trZICt] ,’opAatrem'k rvlaprayevZjllj'fen?hodn’egosf(atkuacv)d%o,\llldajlcl povaze
uvedena totoZnost fyzické nebo prévnické osoby a povaha daného 530/2009 poruseni a jeho zavaznosti. Ceskd narodni banka miiZe dale
porusenti; 160/2010 a) nafidit mimotadné provedeni auditu,
b) prikaz fyzické nebo pravnické osob€, aby upustila od zdvadného | 41/2011 b) nafidit zménu auditora,
jednani a zdrZela se jeho opakovant; 37/2012 ¢) pozastavit nejdéle na dobu 5 let n¢kterou ¢innost podléhajici dohledu,
¢) ve vztahu ke kterémukoli ¢lenovi fidiciho organu piivodce, sponzora | 148/2016 d) zakazat &Ginnost podléhaiici dohled
nebo sekuritizaéni jednotky nebo jakékoli jiné fyzické osobé, ktera je | 204/2017 ) zakéz ] P ! i ) o ) B
odpovédna za toto poruieni predpist, ulozeni dolasného zakazu |307/2018 e) pozastavit obchodovani s investi¢nimi néstroji podle § 137,
vykonavat fidici funkce v uvedenych subjektech; 119/2020 f) zavést nucenou spravu podle § 138 az 143,
*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 49 z 68
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d) v ptipadé€ poruseni piedpisti uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci
pism. e) nebo f) tohoto ¢lanku ve vztahu k plvodci a sponzorovi
dodasny zakaz oznamovat podle ¢l. 27 odst. 1, Zze sekuritizace spliiuje
pozadavky stanovené v ¢lancich 19 az 22 nebo ¢lancich 23 az 26;

e) v ptipadé fyzickych osob spravni penézité sankce, jejichz maximalni
vySe ¢ini alesponn 5 000 000 EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz
meénou neni euro, odpovidajici ¢astku v narodni méné ke dni 17. ledna
2018;

f) v pripadé¢ pravnickych osob spravni penézité sankce, jejichz
maximalni vySe ¢ini alesponi 5 000 000 EUR nebo v ¢Elenskych statech,
jejichz ménou neni euro, odpovidajici ¢astku v narodni méné ke dni 17.
ledna 2018, nebo az 10 % celkového cistého rocniho obratu pravnické
osoby podle posledni dostupné ucetni zavérky schvalené tidicim
organem; je-li pravnicka osoba matefskym podnikem nebo dcetinym
podnikem matetského podniku, ktery je povinen sestavovat
konsolidovanou ucetni zavérku podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/34/EU ©9), je piislusnym celkovym ro¢nim &istym obratem
celkovy ro¢ni Cisty obrat nebo odpovidajici druh pfijmi v souladu s
ptislusnymi ucetnimi legislativnimi akty podle nejnovéjsi dostupné
konsolidované ucetni zavérky schvalené fidicim organem vrcholného
matefského podniku;

g) spravni penézité sankce, jejichz maximalni vySe cini alespon
dvojnasobek vyhody, které bylo v disledku poruseni pravidel dosazeno,
jestliZe ji 1ze ur¢it, a to i pokud je tato ¢astka vy$Si nez maximalni ¢astky
uvedené v pismenech e) a f), a

h) v pfipadé poruseni predpisti uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci
pism. f) tohoto ¢lanku docasné odnéti povoleni tieti strany podle ¢lanku
28 kontrolovat soulad sekuritizace s ¢lanky 19 az 22 nebo ¢lanky 23 az
26.

g) zménit rozsah povoleni udéleného podle tohoto zakona podle § 144,

h) odejmout povoleni, souhlas nebo zrusit registraci podle § 145 nebo
odejmout opravnéni k ¢innosti vazaného zastupce podle § 32i odst. 1,

i) zakézat nebo pozastavit nejdéle na dobu 10 pracovnich dnii vefejné
nabizeni investicnich cennych papiri, obchodovani s investicnim
cennym papirem na regulovaném trhu nebo v mnohostranném
obchodnim systému nebo pfijeti investiéniho cenného papiru k
obchodovani na regulovaném trhu nebo v mnohostranném obchodnim
systému,

j) zakazat nebo pozastavit propagaci nebo oznameni tykajici se vefejné
nabidky nebo pfijeti investi¢niho cenného papiru k obchodovani na
regulovaném trhu,

k) nafidit vyménu ¢lena vedouciho organu osob podléhajicich dohledu
podle § 135 odst. 1,

1) nafidit uvefejnéni povinné uvefejiiované informace nebo ji sama
uvetejnit,
m) ulozit opatfeni

1. podle ¢l. 63 odst. 2 pism. a) az c) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 909/2014,

2. podle €l. 22 odst. 4 pism. a) az c) nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/2365,

3. podle €l. 24 odst. 2 pism. a), b) nebo d) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014,

4. podle ¢l. 42 odst. 2 pism. a) az e) natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/1011,

5. podle ¢l. 32 odst. 2 pism. d) natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EV) 2017/2402,

6. podle ¢l. 32 odst. 1 pism. a), d) az h) a j) az m) natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1129,

n) uvetejnit informaci o tom, jakd je povaha protipravniho jednani a
identifikaci osoby, ktera takto jednala, véetné identifikace osoby, ktera
jednala za pravnickou osobu,

0) nafidit stazeni investi¢niho nastroje z obchodovani na regulovaném
trhu, v mnohostranném obchodnim systému nebo v organizovaném
obchodnim systému,

p) natidit omezeni pozice nebo expozice,
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

256/2004
ve znéni
307/2018

256/2004
ve znéni
307/2018

256/2004
ve znéni
307/2018

§ 161a

§ 182 odst. 1

§ 182 odst. 2

q) omezit moznost sjednat komoditni derivat zavedenim limitd na
velikost pozice, kterou muze kterakoli osoba v kterémkoli okamziku
drzet,

r) pozastavit uvadéni na trh nebo prodej investi¢nich nastroji nebo
strukturovanych vkladi, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l.
40 az 42 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014,
nebo

s) pozastavit uvadéni na trh nebo prodej investi¢nich nastroju, pokud
obchodnik s cennymi papiry nedodrzel postup stanoveny v § 12a odst. 1
pism. i), § 12ba nebo 12bb.

Prestupky fyzickych osob spoc€ivajici v poruSeni natizeni Evropské unie
0 sekuritizaci

(1) Fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou z
povinnosti nebo porusi néktery ze zakazli uvedenych v piimo
pouzitelném piedpisu Evropské unie upravujicim obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvarejici zvlastni rdmec pro jednoduchou, transparentni
a standardizovanou sekuritizaci 63).

(2) Za prestupek podle odstavce 1 Ize ulozit pokutu do

a) 126 650 000 K¢, nebo

b) vyse dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto piestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.

83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob spocivajici v
poruseni nafizeni Evropské unie o sekuritizaci

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim,
ze nesplni nékterou z povinnosti nebo porusi ncktery ze zakazl
uvedenych v ptimo pouzitelném piedpisu Evropské unie upravujicim
obecny ramec pro sekuritizaci a vytvarejici zvlaStni ramec pro
jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®®).

83) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402.

(2) Institucionalni investor, ktery obdrzel pokyn k plnéni povinnosti od
jiného institucionalniho investora podle ¢l. 5 odst. 5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402, se dopusti piestupku
tim, Ze nesplni n€kterou z téchto povinnosti.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (8, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
256/2004 | § 182 odst. 3 | (3) Za prestupek pravnické osoby podle odstavce 1 nebo 2 lze ulozit
ve znéni pokutu do
307/2018 a) 126 650 000 K&,
b) vySe 10 % celkového roéniho obratu pravnické osoby podle jeji
posledni fadné ietni zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky, nebo
c) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto prestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.
256/2004 | § 182 odst. 4 | (4) Za prestupek podnikajici fyzické osoby podle odstavce 1 nebo 2 lze
ve znéni ulozit pokutu do
307/2018 y
126 650 000 K¢, neb
119/2020 2) & 1ebo
b) vySe dvojnasobku neopravnéného prospéchu ziskaného spachanim
tohoto piestupku, je-li mozné vysi neopravnéného prospéchu zjistit.
15/1998 | §14odst. 1 |Ceskd narodni banka uveiejiiuje na svych internetovych strankach
ve znéni pravomocna nebo vykonatelna rozhodnuti, kterd vydala podle tohoto
148/2016 zédkona nebo zvlastnich pravnich predpist v oblasti kapitalového trhu?), a

to vzdy s anonymizovanymi Udaji tfetich osob a tak, aby nebyly
zptistupnény informace, na které se vztahuje zakon upravujici ochranu
utajovanych informaci.

D Zakon &. 42/1994 Sb., o penzijnim piipojisténi se statnim piispévkem
a o zménach nékterych zékonid souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni
pozdg¢jsich predpisi.

Zakon €. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni
pozdé&jsich predpisi.

Zakon ¢. 426/2011 Sb., o dichodovém spofeni, ve znéni pozdéjsich
predpisi.

Zakon ¢. 427/2011 Sb., o doplitkovém penzijnim spofeni, ve znéni
pozdgjsich predpisa.

Zakon €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.

Zakon ¢. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a fondech, ve znéni
pozdéjsich predpisi.

Cl. 32 odst. 3 3. Pokud se ustanoveni uvedend v odstavci 1 pouZiji na pravnické osoby, Nerelevantni z hlediska adaptace, za poruseni povinnosti ulozené | NA
sveéii Clenské staty pfisluSnym organtim pravomoc uplatiiovat spravni pravnické osobé odpovida podle ceského prdva pouze tato prdvnickd
sankce anapravna opatfeni stanovena Vv odstavci 2, svyhradou osoba.
podminek stanovenych ve vnitrostatnim pravu, na ¢leny fidiciho organu

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 52 z 68
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (8, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
a na dalsi osoby, které nesou podle vnitrostatniho prava odpovédnost za
dané poruseni.
CL. 32 odst. 4 4. Clenské staty zajisti, aby veskera rozhodnuti o uloZeni spravnich ]| 500/2004 |§68 odst. 1 | (1) Rozhodnuti obsahuje vyrokovou &ast, odivodnéni a pouceni | PAD
sankci nebo napravnych opatfeni uvedenych v odstavci 2 byla fadné ucastniku.
odivodnéna a aby bylo mozné podat proti nim opravny prostiedek.
500/2004 | §68 odst. 3 |(3) V odivodnéni se uvedou divody vyroku nebo vyrokd rozhodnuti,
ve znéni podklady pro jeho vydani, Gvahy, kterymi se spravni organ fidil pfi
183/2017 jejich hodnoceni a pfi vykladu pravnich pfedpist, a informace o tom,
jak se spravni organ vyporadal s navrhy a namitkami Gcastnikii a s
jejich vyjadifenim k podkladim rozhodnuti. V ptipadé, ze podkladem
rozhodnuti jsou pisemnosti a zaznamy, které jsou za podminek v § 17
odst. 3 uchovavany oddélené mimo spis, v odivodnéni rozhodnuti se na
tyto podklady odkaze takovym zptisobem, aby nebyl zmaten tcel jejich
utajeni; neni-li to mozné, uvedou se v odivodnéni rozhodnuti pouze v
obecné roviné skutecnosti, které z téchto podkladt vyplyvaji.
150/2002 |84 odst. 1 | Soudy ve spravnim soudnictvi rozhoduji o
a) zalobach proti rozhodnutim vydanym v oblasti vefejné spravy
organem moci vykonné, orgdnem Uzemniho samospravného celku,
jakoz i fyzickou nebo pravnickou osobou nebo jinym organem, pokud
jim bylo svéfeno rozhodovani o pravech a povinnostech fyzickych a
pravnickych osob v oblasti vetejné spravy, (dale jen "spravni organ"),
b) ochrané proti necinnosti spravniho organu,
¢) ochrané pred nezakonnym zasahem spravniho organu,
d) kompetenénich Zalobach.
Cl. 33 odst. 1 1. Pfislusné organy vykonavaji pravomoc ukladat spravni sankce a Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
napravna opatfeni podle ¢lanku 32 v souladu se svym vnitrostatnim
pravnim fadem:
a) ptimo;
b) ve spolupréci s jinymi organy;
¢) na svou odpovédnost pfenesenim na jiné organy;
d) podanim névrhu ptislusSnym justi¢nim organtim.
ClL. 33 odst. 2 2. Piislusné organy pfi stanoveni druhu a miry spravni sankce nebo Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je pfimo ucinné. NA
napravného opatfeni ulozeného podle ¢lanku 32 zohlediuji, do jaké miry
bylo poruseni pfedpisti zpiisobeno timysIné nebo z nedbalosti, a v§echny
ostatni relevantni okolnosti, pfipadné véetné:
a) vyznamu, zavaznosti a délky trvani daného porusenti;
b) miry odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby odpovédné za
*/ pouzijte zkratky : PT- pInd transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plng adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovdno e doc str. 53 z 68
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

porusent;

¢) finanéni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby;

d) vyse zisku, kterého odpovédna fyzicka nebo pravnicka osoba dosahla,
nebo ztraty, které zabranila, jestlize je Ize urdit;

e) ztrat tietich stran zptisobenych porusenim, pokud je lze urcit;

f) miry spoluprace odpovédné fyzické nebo pravnické osoby s
pfislusnym organem, aniz je dotéena potieba zajistit vydani zisku,
kterého uvedena osoba dosahla, nebo ztraty, které zabranila;

g) predchozich poruseni piedpisi odpovédnou fyzickou nebo
pravnickou osobou.

Cl. 34 odst. 1

1. Clenské staty se mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spréavni
sankce nebo ndpravna opatieni za ta poruseni piedpist, na ktera se podle
jejich vnitrostatniho prava vztahuji trestni sankce.

Nerelevantni z hlediska adaptace, diskrece nebude vyuZita.

NA

Cl. 34 odst. 2

2. Pokud se ¢lenské staty rozhodly v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku stanovit za poruSeni uvedena v ¢l. 32 odst. 1 trestni sankce,
zajisti, aby byla zavedena vhodna opatieni k tomu, aby pfislusné organy
mély veSkeré pravomoci nezbytné ke spolupraci sorgény cinnymi
Vv trestnim fizeni v ramci své jurisdikce, aby mohly ziskat konkrétni
informace tykajici se trestniho vySetiovani ¢i fizeni zahajeného pro
porudeni uvedena v ¢l. 32 odst. 1 apfedat tyto informace ostatnim
ptislusnym organtim, jakoZz i organim ESMA, EBA a EIOPA, a splnit
tak svou povinnost spoluprace pro ucely tohoto nafizeni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, diskrece nebude vyuZita.

NA

ClL 35

Clenské staty oznami pravni a spravni predpisy k provedeni této
kapitoly, vcetné piipadnych relevantnich trestnépravnich ustanoveni,
Komisi a organim ESMA, EBA a EIOPA do 18. ledna 2019. Déle
Komisi a organim ESMA, EBA a EIOPA bez zbyte¢ného odkladu
oznami veskeré nasledné zmény téchto predpist.

Nerelevantni z hlediska adaptace, bude splnéno notifikaci adaptace.

NA

Cl. 36 odst. 1

1. Prislusné organy uvedené v ¢&lanku29 aorgany ESMA, EBA
a EIOPA vzajemné uzce spolupracuji a vymeénuji si informace za tcelem
plnéni svych kol podle ¢lankt 30 aZz 34.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 36 odst. 2

2. Ptislusné orgédny uzce koordinuji svij dohled za ucelem zjistovani
piipadi poruseni tohoto natizeni a jejich napravy, rozvoje a prosazovani
osveédéenych postupll, usnaditovani spoluprace, prosazovani jednotnosti
vykladu a poskytovani hodnoceni napfi¢ jurisdikcemi v ptipadé jakékoli
neshody.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je piimo ucinné.

NA

Cl. 36 odst. 3

3.V ramci Spole¢ného vyboru evropskych organi dohledu je vytvoren
zvlastni sekuritizacni vybor, v némz pfislusné organy uzce spolupracuji,
aby mohly plnit své povinnosti podle ¢lanka 30 az 34.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Poznamka

CL. 36 odst. 4

4. Pokud piislusny organ zjisti nebo ma divod se domnivat, ze byl
porusen jeden nebo vice pozadavki podle ¢lankt 6 aZz 27, informuje
o svych zjisténich dostatené podrobné piislusny organ subjektu ¢i
subjektti podezielych z tohoto poruseni. Dotéené piislusné organy tzce
koordinuji sviij dohled s cilem zajistit jednotnost svych rozhodnuti.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 36 odst. 5

5. Pokud se poruseni ptedpisti uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku tyka
zejména nespravného nebo zavadéjiciho oznameni podle ¢l. 27 odst. 1,
oznami pfisluSny organ, jenz takové poruSeni zjistil, svd zjisténi
neprodlené piislusnému organu subjektu uréeného jako prvni kontaktni
misto podle ¢l. 27 odst. 1. Pfislu$ny organ subjektu uréeného jako prvni
kontaktni misto podle ¢l. 27 odst. 1 nasledné informuje organy ESMA,
EBA aEIOPA aftidi se postupem stanovenym v odstavci 6 tohoto
¢lanku.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 36 odst. 6

6. Po obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 4 provede ptislusny
organ subjektu podezielého z poruseni predpisi do patnacti pracovnich
dni veskera nezbytna opatieni pro feSeni zjisténého poruseni a oznami je
ostatnim zapojenym piisluSnym organiim, zejména pfisluSnym organiim
pivodce, sponzora a sekuritizaéni jednotky a pfislusSnym organim
drzitele sekuritizované pozice, je-li znam. Jestlize pfislusny organ
nesouhlasi s postupem nebo obsahem opatfeni nebo ne¢innosti jiného
ptislusného organu, oznami to bez zbytecného odkladu vSem ostatnim
zapojenym prislusnym organim. Pokud se tento spor nevyiesi do tii
meésici ode dne, kdy byl oznamen vSem zapojenym prisluSnym
organim, je zalezitost vsouladu s c¢lankem 19 atam, kde je to
relevantni, s ¢lankem 20 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 postoupena organu
ESMA. Lhuta pro smirné urovnani sporu uvedena v ¢l.19 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 je jeden mésic.

Pokud dotcené pfislusné organy nedosdhnou dohody ve 1hité pro
smirné urovnani sporu uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce,
ptijme orgdn ESMA rozhodnuti podle ¢l. 19 odst. 3 natfizeni (EU) ¢.
1095/2010 do jednoho mésice. Béhem postupu stanoveného v tomto
¢lanku se sekuritizace uvedend na seznamu vedeném orgdnem ESMA
podle ¢lanku 27 tohoto natizeni nadale povazuje za STS sekuritizaci
podle kapitoly 4 tohoto nafizeni a zlistava na tomto seznamu.

Pokud se dotlené piislusné organy shodnou, Ze poruSeni piedpist
souvisi s nedodrzenim pozadavkl podle ¢lanku 18 v dobré vife, mohou
se rozhodnout poskytnout ptivodci, sponzorovi a sekuritizacni jednotce
az tfiméesicéni lhitu k népravé zjisténého poruseni, ktera bézi ode dne,
kdy byli ptivodce, sponzor a sekuritiza¢ni jednotka ptislusSnym orgdnem
o poruSeni informovéani. B¢hem této lhity se sekuritizace uvedend na
seznamu vedeném organem ESMA podle ¢lanku 27 nadale povazuje za

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (8, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
STS sekuritizaci podle kapitoly 4 a zistava na tomto seznamu.
Pokud se jeden nebo vice zapojenych pfislusnych orgdnti domniva, ze
poruseni ptedpisii nebylo ve lhité uvedené ve tietim pododstavci
nalezité napraveno, pouzije se prvni pododstavec.
CL. 36 odst. 7 7. Tii roky po dni pouzitelnosti tohoto nafizeni provede organ ESMA Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu | NA
srovnavaci hodnoceni podle ¢lanku 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 ESMA.
zameétené na plnéni pozadavki stanovenych v ¢lancich 19 az 26 tohoto
nafizeni.
Cl. 36 odst. 8 8. Organ ESMA v Uzké spolupréci s organy EBA a EIOPA vypracuje Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni uklada povinnosti orgdniim | NA
navrhy regulacnich technickych norem upfesiujicich obecnou povinnost EBA, ESMA a EIOPA a svéruje pravomoc Komisi.
spoluprace, informace, jez maji byt vyménovany podle odstavce 1,
a oznamovaci povinnosti podle odstavct 4 a 5.
Organ ESMA v uzké spolupréci s orgdny EBA a EIOPA piedlozi tyto
navrhy regula¢nich technickych norem Komisi do 18. ledna 2019.
Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lankt
10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1095/2010.
Cl. 37 odst. 1 1. Clenské staty zajisti, aby piislusné organy na svych oficialnich | 15/1998 |[§14 odst. 1 | Ceskd narodni banka uvefejiiuje na svych internetovych strankach | PAD
internetovych strankach bez zbyte¢ného odkladu uvefejnily alespoii | ve znéni pravomocnd nebo vykonatelnd rozhodnuti, kterd vydala podle tohoto
veskerd rozhodnuti o ulozZeni spravni sankce, proti nimz jiz neni mozné | 148/2016 zédkona nebo zvlastnich pravnich predpist v oblasti kapitalového trhu?), a
podat opravny prostfedek a jez byly ulozeny za poruseni ¢lanki 6, 7 to vzdy s anonymizovanymi udaji tfetich osob a tak, aby nebyly
nebo 9 nebo ¢l 27 odst. 1 tohoto nafizeni poté, co bylo uvedené zptistupnény informace, na které se vztahuje zakon upravujici ochranu
rozhodnuti 0oznameno osobg, jiz byla sankce uloZena. utajovanych informaci.
D Zakon &. 42/1994 Sb., o penzijnim piipojisténi se statnim piispévkem
a o zménach n€kterych zékond souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni
pozdéjsich predpisi.
Zakon ¢. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdgjsich predpist.
Zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni
pozdgjsich predpisi.
Zakon €. 426/2011 Sb., o dichodovém spofeni, ve znéni pozde€jsich
predpisi.
Zakon ¢. 427/2011 Sb., o doplikovém penzijnim spofeni, ve znéni
pozdéjsich predpisi.
Zakon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druzstvech.
Zakon €. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a fondech, ve znéni
pozdé¢jsich predpisi.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (8, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Poznamka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
;8 :/2%11117 1 pism. k) k) pfislusnym organem podle ptimo pouzitelného predpisu Evropské
307/2018 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvarejici zvlastni
ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®?).

Cl. 37 odst. 2 2. Uvetejnéni uvedené v odstavci 1 zahrnuje informace o druhu a povaze | 15/1998 | § 14 odst. 1 | Ceskd narodni banka uvefejiiuje na svych internetovych strankach | PAD
poruseni piedpistl, totoznosti odpovédné osoby a uloZenych sankcich. ve znéni pravomocnd nebo vykonatelnd rozhodnuti, kterd vydala podle tohoto

148/2016 zédkona nebo zvlastnich pravnich predpist v oblasti kapitalového trhu?), a
to vzdy s anonymizovanymi udaji tfetich osob a tak, aby nebyly
zptistupnény informace, na které se vztahuje zakon upravujici ochranu
utajovanych informaci.

D Zakon &. 42/1994 Sb., o penzijnim piipojisténi se statnim piispévkem
a o zménach nékterych zékond souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni
pozdg¢jsich predpisi.

Zakon €. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdéjsich predpist.
Zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni
pozdéjsich predpisi.

Zakon ¢. 426/2011 Sb., o dichodovém spofeni, ve znéni pozdéjsich
predpist.

Zakon ¢. 427/2011 Sb., o doplitkovém penzijnim spofeni, ve znéni
pozdgjsich predpisa.

Zakon €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech.

Zakon €. 240/2013 Sb., o investi¢nich spole¢nostech a fondech, ve znéni
pozdéjsich predpisi.

256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice

‘2/8 ZI;%T? 1 pism. k) k) pfisluSnym organem podle piimo pouZitelného ptedpisu Evropské

307/2018 unie upravujiciho obecny rdmec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni
ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®?).

Cl. 37 odst. 3 3. Ma-li piislusny organ na zaklad¢ individualniho posouzeni za to, Ze | 15/1998 | 8§ 14 odst. 2 | Rozhodnuti podle odstavee 1 miZe byt uvefejnéno bez uvedeni | PAD
by uvefejnéni totoznosti v ptipadé pravnickych osob nebo totoznosti a | ve znéni identifikacnich daji osoby, které se tyka (dale jen “dotéend osoba“),
osobnich udaji v ptipadé fyzickych osob bylo nepfiméfené, ze by | 148/2016 jestlize by uverejnéni
OhrOZI}O stabilitu 'ﬁnancmch Vt.rhu r:ebo'probllzajlcrl trestvm Vyvs'etrvczvam, a) bylo vii¢i dotéené osob& na zakladé predchoziho posouzeni zjevné
nebo Ze by, nakolik to lze ur¢it, zptsobilo dotéené osobé neptiméienou nepfiméfené
Skodu, zajisti Clenské staty, aby pfislusné organy ucinily jedno z 7 ) )
nasledujicich opatfeni: b) zplisobilo dotéené osobé nepiiméienou a vaZnou Gjmu,
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Pozndmka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
a) uvefejnéni rozhodnuti o ulozeni spravni sankce odlozi, dokud divody ¢) ohrozilo stabilitu finan¢niho trhu, nebo
Pro nezverejnent nepominou; d) ohrozilo probihajici trestni nebo spravni fizeni.
b) uvefejni rozhodnuti o ulozeni spravni sankce anonymizované
zpusobem, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem, nebo
¢) rozhodnuti o uloZeni spravni sankce neuvertejni, pokud se ma za to, ze
moznosti uvedené v pismenech a) a b) dostatecné nezajist'uji:
1) ze nebude ohroZena stabilita financnich trhli, nebo
i) pfimefenost uvetejnéni takovych rozhodnuti s ohledem na opatieni,
ktera jsou povazovana za mén¢ vyznamna.
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
‘2/8 42/153117 1 pism. k) k) pfisluSnym organem podle piimo pouZitelného ptedpisu Evropské
307/2018 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni
ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®?).
Cl. 37 odst. 4 4.V piipadé rozhodnuti uvefejnit sankci anonymizované muze byt]15/1998 |8 14 odst. 3 |(3) V piipadé postupu podle odstavce 2 mohou byt identifika¢ni udaje | PAD
uvefejnéni prislusnych udaji odlozeno. Pokud pfislusny organ uvetejni | ve znéni dotcené osoby uvetejnény poté, co diuvody podle odstavce 2 pominou.
rozhodnuti o ulozeni spravni sankce, vi¢i némuZ je podan opravny | 148/2016 Neni-li postup podle odstavce 2 postadujici, lze uvefejnéni rozhodnuti
prostiedek k pfislusnym soudnim organtim, piislusné organy tuto odlozit az do doby, nez diivody podle odstavce 2 pominou.
informaci ihned uvedou na svych oficialnich internetovych strankach
spolu s piipadnymi naslednymi informacemi o vysledku fizeni o tomto
opravném prostfedku. RovnéZz se uveftejni jakékoli soudni rozhodnuti,
kterym se rozhodnuti o ulozeni spravni sankce rusi.
15/1998 | §14 odst. 5 | (5) Je-li proti uvetejnénému rozhodnuti podéna Zaloba, uveiejni Ceska
ve znéni narodni banka tuto skute¢nost na svych internetovych strankach. Ceska
148/2016 narodni banka uvefejni stejnym zplUsobem i informaci o vysledku
soudniho ptezkumu.
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
;8 :/2%11117 1 pism. k) k) pfislusnym organem podle ptimo pouzitelného piedpisu Evropské
307/2018 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvaiejici zvlastni
ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®®.
Cl. 37 odst. 5 5. Piislusné organy zajisti, aby jakékoli uvetejnéni podle odstavci 1 az 4 | 15/1998 | 8 14 odst. 4 | Rozhodnuti podle odstavce 1 o uloZeni spravniho trestu za piestupek, | PAD
zustalo na jejich oficidlnich internetovych strankach po dobu nejméné | ve znéni opatfeni k napravé nebo jiného opatieni musi byt uvefejnéno nejméné po
péti let od uvetejnéni. Osobni udaje, jez takova uvetejnéna informace | 148/2016 dobu 5 let. Osobni Gdaje podle z&kona upravujiciho ochranu osobnich
obsahuje, se na oficialnich internetovych strankach ptislusného organu | 183/2017 udaju tykajici se dotené osoby, které jsou obsazené v takovém
ponechaji pouze po dobu, kterd je nezbytné nutna podle pfislusnych rozhodnuti, mohou byt uverejnény nejdéle po dobu 5 let.
pravidel pro ochranu udajt.
256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice
veznéni |1 pism.k) k) pfisluSnym organem podle piimo pouZitelného ptedpisu Evropské
204/2017
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Nazev:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Pozndmka
pism., atd.) odst., pism., atd.)
307/2018 unie upravujiciho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni
rémec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®®.
CL. 37 odst. 6 6. Prislusné organy informuji orgin ESMA o veskerych uloZenych | 256/2004 | § 192a odst. | (1) Ceska narodni banka je v Ceské republice PAD
SP ra_Vn}ch S?n.l.(C}llCh,Vf et11(1? veskerjch piipadnych opravnjch prostredki ‘218 Z/I;%TY 1 pism. k) k) pfislusnym organem podle piimo pouzitelného ptedpisu Evropské
proti nim a jejich vysledk. 307/2018 unie upravujictho obecny ramec pro sekuritizaci a vytvatejici zvlastni
rémec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci®®.
CL. 37 odst. 7 7. Organ ESMA vede centralni databézi spravnich sankci, které mu byly Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organu | NA
sdéleny. Tato databaze je pfistupnd pouze organim ESMA, EBA ESMA.
a EIOPA a pfislusnym organtim a aktualizuje se na zakladé¢ informaci
poskytnutych piislusnymi organy v souladu s odstavcem 6.
Cl. 38 Clanek 50a smérnice 2009/65/ES se nahrazuje timto: 240/2013 | §20o0dst.2 |(2) Soucasti fidiciho a kontrolniho systému obhospodatovatele | PAD
Clanek 50a pism. 1) investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale
Spravcovské spole¢nosti SKIPCP nebo samospravné SKIPCP s expozici 1) pravidla pro obchodovani s nastroji v ramci sekuritizace a
vici sekuritizaci, ktera jiz nesplituje pozadavky stanovené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 (*1), jednaji v
nejlepSim zajmu investori do daného SKIPCP a pfipadné pfijmou
napravna opatieni.
Cl. 39 odst. 1 Smérnice 2009/138/ES se méni takto: 277/2009 | § 95c Dodateény kapitalovy poZzadavek PAD
1) V ¢lanku 135 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto: ‘3’8 z/r;%mg Zjisti-li Ceska ndrodni banka, e tuzemska pojistovna, tuzemska
2. Komise piijme akty v penesené pravomoci v souladu s lankem 7/201 zajistovna, pojistovna z tfetiho statu nebo zajistovna z tietiho statu jako
301a této smérnice a dopliyjici tuto smérnici stanovenim specifikaci pro |nst|t90|0nélni InV(.E'StOI’ neplni poiadayky ,tykaJiCi s€ Opchodovat_el_nYCh
okolnosti, za nichz lze ulozit pfiméfeny dodatecny kapitilovy cennych papirti a Jlnygh finan¢nich nast.r.oju, které Yzmkly sekuritizaci,
pozadavek, pokud byly poruseny poZadavky stanovené v &ldnku 5 nebo miize ulozit této pojistovné nebo zajistovné piiméfeny dodatecny
6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 (2, aniz je kaplvthOV},/ po'zad?wekz a to za p’)odmm’ek Vstanovenych primo
dotéen &1. 101 odst. 3 této smérnice pouzitelnym pravnim pfedpisem EU. Tim neni dotceno ustanoveni § 74
' ' ' odst. 2.
3. Za ucelem zajisténi diisledné harmonizace v souvislosti s odstavcem 2
tohoto c¢lanku vypracuje EIOPA, s vyhradou ¢lanku 301b, navrhy
regulacnich technickych norem, ve kterych vymezi metody pro vypocet
pfiméfeného dodatecné¢ho kapitalového pozadavku zminéného v
uvedeném odstavci.
Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem podle ¢lanka
10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1094/2010.
(*2) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12.
prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro sekuritizaci a
vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a
standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni smérnice 2009/65/ES,
2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) €. 1060/2009 a (EU) ¢.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni
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Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Pozndmka
pism., atd.) ] odst., pism., atd.)
648/2012 (UF. vést. L 347, 28.12.2017, s. 35).«"
Cl. 39 odst. 2 Smérnice 2009/138/ES se méni takto:2) V ¢Elanku 308b se zruSuje | 277/2009 | § 95¢ Dodatecny kapitalovy poZadavek PAD
odstavec 11. ve7z/1;enll Zjisti-li Ceska ndrodni banka, e tuzemska pojistovna, tuzemska
307/2018 zajistovna, pojistovna z tfetiho statu nebo zajistovna z tietiho statu jako
institucionalni investor neplni pozadavky tykajici se obchodovatelnych
cennych papirQ a jinych finan¢nich nastroji, které¢ vznikly sekuritizaci,
muze ulozit této pojistovné nebo zajistovné piimefeny dodatecny
kapitadlovy poZadavek, a to za podminek stanovenych piimo
pouzitelnym pravnim ptedpisem EU. Tim neni dotéeno ustanoveni § 74
odst. 2.
Cl. 40 odst. 1 Naftizeni (ES) €. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢. 1060/2009 je primo | NA
1) Ve 22., 34, 40. a4l. bodé odivodnéni, v&l. 8 odst. 4 prvnim ucinne.
a druném pododstavci, Vv ¢lanku 8¢, v ¢l. 10 odst. 3, v ¢l 39 odst. 4,
v ptiloze I oddile Abodé 2, voddile B bodé 5 avoddile D ¢asti II.
nadpise a bodech 1 a 2 a v ptiloze III ¢asti I bodech 8, 24 a 45 a ¢asti 111
bodé¢ 8 se slova ,strukturovany finanéni nastroj” nahrazuji slovy
,.sekuritizovany nastroj“ v odpovidajicim mluvnickém tvaru.
Cl. 40 odst. 2 Natizeni (ES) ¢. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, nafizeni (ES) ¢ 1060/2009 je primo | NA
2) V eském znéni zahrnuto do bodu 1. ucinne.
Cl. 40 odst. 3 Natizeni (ES) €. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢. 1060/2009 je primo | NA
3) V ¢lanku 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto: ucinne.
»Toto nafizeni také stanovi emitentim a spiiznénym tfetim strandm
usazenym v Unii povinnosti ve vztahu k sekuritizovanym nastrojim.*
Cl. 40 odst. 4 Natizeni (ES) €. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢. 1060/2009 je piimo | NA
4) V ¢l. 3 odst. 1 se pismeno 1) nahrazuje timto: ucinne.
W) sekuritizovanym  néstrojem® finanéni néstroj nebo jina aktiva
vyplyvajici ze sekuritizani transakce nebo systému ve smyslu ¢l. 2
bodu 1 nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) 2017/2402
(nafizeni o sekuritizaci);"
Cl. 40 odst. 5 Natizeni (ES) €. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA
5) Clanek 8b se zrusuje.
Cl. 40 odst. 6 Natizeni (ES) ¢. 1060/2009 se méni takto: Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢. 1060/2009 je primo | NA
6) V¢l. 4 odst. 3 pism. b), v &l. 5 odst. 6 druném pododstavci pism. b) ucinne.
a v ¢lanku 25a se zrusuje odkaz ,,8b,*.
*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovan0 it ie e e e enes doc str. 60 z 68
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Cl. 41

Clanek 17 smérnice 2011/61/ES se nahrazuje timto:
,»Clanek 17

Spravci alternativnich investi¢nich fondd s expozici vici sekuritizaci,
ktera jiz nespliiuje pozadavky stanovené v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 (*3), jednaji v nejlepSim zajmu
investori do danych alternativnich investicnich fondi a pfipadné
pfijmou napravna opatieni.

240/2013

§ 20 odst. 2
pism. 1)

(2) Soucasti fidictho a kontrolniho systému obhospodatovatele
investi¢niho fondu nebo zahrani¢niho investi¢niho fondu jsou dale

1) pravidla pro obchodovani s nastroji v rdmci sekuritizace a

PAD

Cl. 42 odst. 1

Natizeni (EU) ¢. 648/2012 se méni takto:

1) V ¢lanku 2 se dopliiuji nové body, které znéji:

»30) L krytym dluhopisem* dluhopis spliujici pozadavky ¢lanku 129
nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

31) ,.subjektem krytého dluhopisu“ emitent krytého dluhopisu nebo
kryci portfolio krytého dluhopisu.”

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢. 648/2012 je primo
ucinné.

NA

Cl. 42 odst. 2

Natizeni (EU) €. 648/2012 se méni takto:
2) V ¢lanku 4 se dopliuji nové odstavee, které zngji:

.. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se nepouzije na OTC derivatové smlouvy,
které uzaviely subjekty krytého dluhopisu v souvislosti s krytym
dluhopisem, nebo sekuritizacni jednotka pro specialni ucel v souvislosti
se sekuritizaci ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/2402 (*4), pokud: a) v piipadé sekuritiza¢nich jednotek pro
specidlni el dana sekuritiza¢ni jednotka pro specialni ucel vydava
vyhradné sekuritizace, které spliuji pozadavky ¢lanku 18 a ¢lanku 19 aZ
22 nebo c¢lankt23 az 26 nafizeni (EU) 2017/2402(nafizeni 0
sekuritizaci); b) dand OTC derivatovd smlouva je pouZita pouze pro
ucely zajisténi urokové sazby nebo nesouladu mén v rdmci krytého
dluhopisu nebo sekuritizace a ¢) ujednani vramci daného krytého
dluhopisu nebo sekuritizace nalezité snizuji uvérové riziko protistrany
ve vztahu k OTC derivatovym smlouvam uzavienym subjektem krytého
dluhopisu nebo sekuritizaéni jednotkou pro specialni Gcel v souvislosti
s danym krytym dluhopisem nebo sekuritizaci.

6. S cilem zajistit jednotné uplatiiovani tohoto ¢lanku a s ohledem na
potiebu ptedchézet regulatorni arbitrazi vypracuji evropské organy
dohledu navrhy regula¢nich technickych norem upfesiujicich kritéria
pro stanoveni toho, ktera ujednani vramci krytych dluhopisi nebo
sekuritizaci nalezit€ snizuji Gvérové riziko protistrany ve smyslu
odstavce 5.

Evropské organy dohledu piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych
norem Komisi do 18. ¢ervence 2018.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni (ES) ¢ 648/2012 je piimo
ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

Komisi je svéfena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v tomto odstavci v souladu s ¢lanky 10 az
14 nafizeni (EU) & 1093/2010, (EU) & 1094/2010 nebo (EU)
¢. 1095/2010.

(*4) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne
12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro sekuritizaci a
vytvaii se zvla§tni ramec pro jednoduchou, transparentni a
standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni smérnice 2009/65/ES,
2009/138/ES, 2011/61/EU a natizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢.
648/2012 (UF. vést. L 347, 28.12.2017, s. 35).«"

CL. 42 odst. 3

Natizeni (EU) ¢. 648/2012 se méni takto:
3) V ¢lanku 11 se odstavec 15 nahrazuje timto:

,»15. K zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku vypracuji
evropské organy dohledu spole¢né navrhy regulaénich technickych
norem, které blize urcuji:

a) postupy fizeni rizik véetn& urovni a typu kolaterdlu a zptsobu jeho
oddéleni pozadované k dosaZeni souladu s odstavcem 3;

b) postupy, jimiz se maji fidit smluvni strany a relevantni piislusné
organy pii uplatiiovani osvobozeni podle odstavet 6 az 10;

¢) pouzitelna kritéria podle odstavcd 5 az 10, zejména vcetné toho, co
ma byt povazovano za vécnou nebo pravni prekazku branici
okamzitému ptevodu kapitalu a splaceni zavazkd mezi smluvnimi
stranami. Uroven atyp kolaterdlu poZadovaného ve vztahu k OTC
derivatovym smlouvam, které uzaviely subjekty krytého dluhopisu
v souvislosti s krytym dluhopisem nebo sekuritiza¢ni jednotka pro
specialni ucel v souvislosti se sekuritizaci ve smyslu tohoto nafizeni
a které spliiuji podminky ¢l.4 odst. 5 tohoto nafizeni a poZadavky
¢lanku 18 ac¢lankd 19 az 22 nebo ¢lankt 23 az 26 nafizeni (EU)
2017/2402 (nafizeni o sekuritizaci), se stanovi s pfihlédnutim
k ptipadnym prekazkam vznikajicim pti vyméné kolateralu ve vztahu ke
stavajicim ujednanim o kolateralu v ramci krytého dluhopisu nebo
sekuritizace.

Evropské organy dohledu piedlozi tyto navrhy regulacnich technickych
norem Komisi do 18. Cervence 2018. V zavislosti na pravni povaze
smluvni strany jsou na Komisi pfeneseny pravomoci K piijeti
regulaénich technickych norem uvedenych v tomto odstavci postupem
podle ¢lankd 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010
nebo (EU) ¢. 1095/2010.“

Nerelevantni z hlediska adaptace, nafizeni (ES) ¢. 648/2012 je piimo
ucinné.

NA

Cl. 43 odst. 1

1. Toto natizeni se pouzije na sekuritizace téch cennych papirt, které

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro Schvalil (jméno+datum):

sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,
12.10.2020

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

byly vydany 1. ledna 2019 nebo pozdé&ji, s vyhradou odstavcii 7 a 8.

Cl. 43 odst. 2

2. Ve vztahu k sekuritizacim téch cennych papira, které byly vydany
pted 1. lednem 2019, smé&ji pivodci, sponzofi a sekuritiza¢ni jednotky
pouzivat  oznaceni ,STS“ nebo ,jednoduchd, transparentni
a standardizovana™ nebo oznaceni, které na tyto pojmy piimo nebo
nepiimo odkazuje, pouze pokud jsou splnény pozadavky stanovené
v ¢lanku 18 a podminky stanovené v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 3

3. Sekuritizace cennych papirti, které byly vydany pied 1. lednem 2019,
jiné neZ sekuritizované pozice souvisejici stransakci ABCP nebo
programem ABCP, se povazuji za STS sekuritizace, pokud:

a) v dob¢ vydani téchto cennych papirti spliiovaly pozadavky stanovené
v &L 20 odst. 1a25,7,8,9,11,12a13avEl. 21 odst. 1a3a

b) od okamziku oznameni podle ¢l. 27 odst. 1 spliiovaly pozadavky
stanovené v ¢l. 20 odst. 6 a 10, v ¢l. 21 odst. 2a 4 az 10 a v ¢l. 22 odst. 1
az 5.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 4

4. Pro ucely odst. 3 pism. b) plati:

a) v ¢l. 22 odst. 2 se slovy ,,pfed vydanim* rozumi ,,pfed oznamenim
podle €l. 27 odst. 1

b) v ¢l. 22 odst. 3 se slovy ,,pfed stanovenim ceny sekuritizace™ rozumi
,»pred oznamenim podle ¢1. 27 odst. 1°;

c) vl 22 odst. 5:

i) ve druhé vété se slovy ,pied stanovenim ceny* rozumi ,,pfed
oznamenim podle €l. 27 odst. 1%

ii) ve tfeti vété se slovy ,,pfed stanovenim ceny ... alespont v pracovni

X

nebo pocatecni podobé* rozumi ,,pted oznamenim podle ¢l. 27 odst. 1%;
iii) pozadavek uvedeny ve ¢tvrté vEéteé se nepouZzije;

iv) odkazy na dodrzovani ¢lanku 7 se vykladaji tak, jako by se clanek 7
na dané sekuritizace vztahoval bez ohledu na ¢l. 43 odst. 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 5

5. Ve vztahu k sekuritizacim, jejichZz cenné papiry byly vydany dne
1.ledna 2011 nebo pozdgji, avsak pied 1. lednem 2019, ave vztahu
k sekuritizacim, jejichZ cenné papiry byly vydany pied 1. lednem 2011,
pokud byly po dni 31. prosince 2014 ptidany nebo nahrazeny nové
podkladové expozice, se pozadavky tykajici se nalezité péce stanovené
v natizeni (EU) ¢.575/2013, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2015/35 anafizeni v prenesené pravomoci (EU) &.231/2013 nadale
pouZiji ve znéni pouzitelném k 31. prosinci 2018.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 6

6. Ve vztahu k sekuritizacim, jejichZ cenné papiry byly vydany pied 1.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR
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Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

lednem 2019, uplatituji uveérové instituce nebo investicni podniky ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodd 1 a 2 natizeni (EU) €. 575/2013, pojistovny ve
smyslu €l. 13 bodu 1 smérnice 2009/138/ES, zajistovny ve smyslu ¢l. 13
bodu 4 smérnice 2009/138/ES aspravci alternativnich investi¢nich
fondi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. b) smérnice 2011/61/EU nadale
¢lanek 405 nafizeni (EU) ¢&. 575/2013 a kapitoly I, Il a lll a ¢lanek 22
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) €. 625/2014, ¢lanky 254 a 255
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/35 aclanek 51 natizeni
v pfenesené pravomoci (EU) ¢.231/2013, ve znéni platném k 31.
prosinci 2018.

Cl. 43 odst. 7

7. Do pouzitelnosti regulacnich technickych norem, jez ma Komise
ptijmout podle ¢l. 6 odst. 7 tohoto nafizeni, uplatiiuji puvodci, sponzofi
nebo pivodni véfitelé pro udely povinnosti stanovenych v ¢lanku 6
tohoto natizeni na sekuritizace téch cennych papirt, které byly vydany
1.ledna 2019 nebo pozdéji, kapitoly I, II alll a¢lanek 22 nafizeni
Vv ptenesené pravomoci (EU) ¢. 625/2014.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 8

8. Do pouzitelnosti regulaénich technickych norem, jez ma Komise
pfijmout podle ¢&l. 7 odst. 3 tohoto nafizeni, zpfistupiiuji ptvodci,
sponzofi a sekuritizaéni jednotky pro tucely povinnosti stanovenych
v ¢l 7 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) ae) tohoto nafizeni
informace uvedené v ptilohach I az VIII natizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2015/3 v souladu s ¢1. 7 odst. 2 tohoto nafizeni.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 43 odst. 9

9. Pro ucely tohoto ¢lanku se v pfipadé sekuritizaci, které nezahrnuji
vydani cennych papirt, odkazy na ,sekuritizace, jejichz cenné papiry
byly vydany*, chapou jako odkazy na ,sekuritizace, jejichz pocatecni
sekuritizované pozice byly vytvoieny®, pokud se toto nafizeni pouzije na
kterékoli sekuritizace, které 1.ledna 2019 nebo pozdéji vytvoii nové
sekuritizované pozice.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Cl. 44

Do 1. ledna 2021 a poté kazdé tfi roky zvefejni Spoleény vybor
evropskych organt dohledu zpravu o:

a) provadéni pozadavki na STS sekuritizace stanovenych v ¢lancich 18
az 27;

b) posouzeni opatieni, ktera pfijaly pfislusné organy, podstatnych rizik a
novych slabych mist, jez se mohla objevit, a opatfeni pijatych Gcastniky
trhu za ucelem dalsi standardizace sekuritizaéni dokumentace;

c¢) fungovani pozadavkl na nalezitou péci stanovenych v ¢lanku 5 a
pozadavkd na transparentnost stanovenych v ¢lanku 7 a o udrovni
transparentnosti sekuritiza¢niho trhu v Unii, v&etné toho, zda poZadavky
na transparentnost stanovené v ¢lanku 7 umoziiuji pfisluSnym organim

Nerelevantni  z hlediska adaptace, narizeni
Spolecnému vyboru evropskych organii dohledu

uklada  povinnosti | NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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32017R2402 Lhuta pro implementaci | 1.1.2019

| Ukedni véstnik

| 347/35

Gestor MF Zpracoval (jméno+datum):

Mgr. Markéta Michalkové, 12.10.2020

Nazev:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2402 ze dne 12. prosince 2017, kterym se stanovi obecny ramec pro
sekuritizaci a vytvafi se zvlastni ramec pro jednoduchou, transparentni a standardizovanou sekuritizaci a kterym se méni

smérnice 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012

Schvélil (jméno+datum):
12.10.2020

Mgr. Bc.Ale$ Kralik, LL.M.,

Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

mit dostatecny ptehled o trhu, a plnit tak své povéteni;

d) pozadavcich stanovenych v ¢lanku 6, mimo jiné o jejich plnéni
ucastniky trhu a o moznostech ponechani si rizika podle ¢l. 6 odst. 3.

Cl. 45 odst. 1

1. Do 2. €ervence 2019 zvetejni organ EBA v uzké spolupréci s organy
ESMA a EIOPA zpravu o proveditelnosti zvlaStniho rdmce pro
jednoduchou, transparentni a standardizovanou syntetickou sekuritizaci,
tykajici se pouze rozvahové syntetické sekuritizace.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni uklada povinnosti organiim
EBA, ESMA a EIOPA.

NA

Cl. 45 odst. 2

2. Do 2. ledna 2020 ptedlozi Komise na zékladé zpravy organu EBA
uvedené v odstavei 1 zpravu Evropskému parlamentu a Radé o
vytvofeni zvlastniho ramce pro jednoduchou, transparentni a
standardizovanou syntetickou sekuritizaci, tykajici se pouze rozvahové
syntetické sekuritizace, kterou piipadné doprovodi legislativnim
navrhem.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni svéruje pravomoc Komisi

NA

Cl. 46

Do 1. ledna 2022 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé
zpravu o fungovani tohoto nafizeni, kterou pfipadné doprovodi
legislativnim navrhem.

V této zpravé zohledni predev§im zjisténi obsazena ve zpravach
uvedenych v ¢lanku 44 a vyhodnoti:

a) dopady tohoto nafizeni, véetné zavedeni oznaceni STS sekuritizace,
na fungovani trhu sekuritizaci v Unii, pfinos sekuritizace pro reélnou
ekonomiku, zejména pro pfistup k Gvérim pro malé a stiedni podniky a
pro investice, a propojenost mezi finan¢nimi institucemi a stabilitu
finan¢niho sektoru;

b) rozdily ve vyuzivani moznosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 3 na zakladé
udaji uvedenych ve zpravé podle ¢l. 7 odst. 1 prvniho pododstavce
pism. e) bodu iii). Pokud ze zjisténi vyplyne nariist obezietnostniho
rizika zplsobeny vyuzivanim moznosti uvedenych v ¢l. 6 odst. 3 pism.
a), b), ¢) a e), bude zvaZena vhodna naprava;

c) zda od pocatku pouzivani tohoto nafizeni doSlo k nepfimefenému
nartstu poctu transakci podle ¢l. 7 odst. 2 tfetiho pododstavce a zda
ucastnici trhu strukturovali transakce tak, aby obesli povinnost
zpiistupriovat informace prostiednictvim registrti sekuritizaci uvedenou
v ¢lanku 7;

d) zda je zapotiebi rozsitit pozadavky tykajici se zpfistupiiovani podle
¢lanku 7, tak aby se vztahovaly na transakce uvedené v ¢l. 7 odst. 2
tietim pododstavci a na pozice investord;

e) zda by mohl byt v oblasti STS sekuritizaci zaveden rezim
rovnocennosti pro puvodce, sponzory a sekuritizaéni jednotky ze tietich

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni svéruje pravomoc Komisi.

NA

*/ pouZijte zkratky : PT- plnd transpozice, DT- diléi transpozice, NT- netransponovano, PAD - plné adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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Pravni predpis EU

Implementaéni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni (8,
odst., pism., atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni *

Poznamka

zemi, pfi zohlednéni mezindrodniho vyvoje v oblasti sekuritizace,
zejména pak iniciativ tykajicich se jednoduchych, transparentnich a
srovnatelnych sekuritizact;

f) plnéni pozadavkl stanovenych v ¢l. 22 odst. 4 a otazku, zda by mély
byt rozsifeny na sekuritizace, jejichz podkladovymi expozicemi nejsou
pUjcky na obytné nemovitosti nebo ptjcky ¢i leasingy na automobily, s
ohledem to, aby byly pii poskytovani informaci zohlednény otazky
Zivotniho prosttedi, socidlnich dopadu a spravy a Fizeni;

g) pfiméfenost rezimu oveéfovani tieti stranou stanoveného v ¢lancich 27
a 28 a skuteCnost, zda rezim udé€lovani povoleni tfetim strandm
stanoveny v ¢lanku 28 podporuje dostate¢nou hospodatskou soutéZ mezi
tietimi stranami a zda je nutné provést zmény v dohledovém ramci za
ucelem zajisténi financni stability, a

h) zda je nutné doplnit rdmec pro sekuritizaci vymezeny timto nafizenim
vytvofenim systému bank s omezenou licenci zajiStujicich funkce
sekuritiza¢nich jednotek s vyhradnim pravem nakupovat expozice od
pivodci a prodavat investorim pohledavky papirG krytych
nakoupenymi expozicemi.

CL. 47 odst. 1

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za
podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni svéruje pravomoc Komisi.

NA

Cl. 47 odst. 2

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v cl. 16
odst. 2 je svéfena Komisi na dobu neuréitou ode dne 17. ledna 2018.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni svéruje pravomoc Komisi.

NA

CL. 47 odst. 3

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené
v ¢l 16 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
preneseni pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdg&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych aktii v pfenesené pravomoci.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

Cl. 47 odst. 4

4. Pred priijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami  stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisu.

Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné.

NA

CL. 47 odst. 5

5. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Rade¢.

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni svéiuje pravomoc Komisi.

NA

Cl. 47 odst. 6

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 16 odst. 2 vstoupi v
platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi namitky ve lhuté dvou mésict ode dne, kdy jim byl tento akt
oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této
lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu

Nerelevantni z hlediska adaptace, naiizeni je primo ucinné.

NA
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Pravni predpis EU Implementaéni piedpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni (§, Citace ustanoveni Vyhodnoceni * | Pozndmka
pism., atd.) odst., pism., atd.)

Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.
Cl 48 Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni v Nerelevantni z hlediska adaptace, narizeni je primo ucinné. NA

Utednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne 1. ledna 2019.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouZitelné ve vSech
¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 12. prosince 2017.

Rekapitulace platnych piedpisu a legislativnich navrhu, jejichZ prostfednictvim je implementovan piedpis ES/EU

1. Seznam platnych piedpisit CR (iipIné nazvy).

Pot. ¢ | Cislo.Sb. Nazev piedpisu Uginnost predpisu
1. 15/1998 Zakon ¢. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapitalového trhu 1.4.1998
2. 150/2002 | Zakon €. 150/2002 Sb., soudni fad spravni 1.1.2003
3. 308/2002 | Zakon ¢&. 308/2002 Sb., kterym se méni zdkon ¢&. 15/1998 Sb., o Komisi pro cenné papiry a o zméné a doplnéni dalsich zakontl, ve znéni pozd&jsich predpist, a nékteré dalsi | 12.7.2002
zékony
4. 256/2004 | Z&kon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu 1.5.2004
5. 257/2004 | Z&kon ¢&. 257/2004 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zdkona o podnikani na kapitalovém trhu, zdkona o kolektivnim investovani a zakona o | 1.5.2004
dluhopisech
6. 500/2004 | Zakon ¢. 500/2004 Sb., spravni fad 1.1.2006
7. 56/2006 | Z&kon &. 56/2006 Sb., kterym se méni zakon &. 256/2004 Sb., o podnikéani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdé&jsich predpistl, a dalsi souvisejici zakony 8.3.2006
8. 57/2006 Zakon ¢. 57/2006 Sb., o zméné zakonu v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finanénim trhem 1.4.2006
9. 230/2008 | Z&kon ¢. 230/2008 Sb., kterym se méni zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjsich ptedpist, a dalsi souvisejici zakony 1.7.2008
10. 230/2009 | Z&kon ¢&. 230/2009 Sb., kterym se méni zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitadlovém trhu, ve znéni pozdgjsich piedpist, a dalsi souvisejici zakony 1.8.2009
11. | 277/2009 | Z&kon &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi 1.1.2010
12. | 160/2010 |ZAakon €. 160/2010 Sb., kterym se méni n€které zakony v souvislosti s pfijetim nafizeni Evropského parlamentu a Rady o ratingovych agenturach 7.6.2010
13. 41/2011 | Z&kon ¢&. 41/2011 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti se stanovenim kapitalovych pozadavki a postupi dohledu nad bankami, spofitelnimi a uvérnimi druzstvy a | 28.2.2011
obchodniky s cennymi papiry
14. 428/2011 | Zakon ¢&. 428/2011 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim zdkona o diichodovém spofeni a zadkona o doplitkovém penzijnim spofeni 1.1.2012
15. | 37/2012 | Z&kon ¢&. 37/2012 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s reformou dohledu nad finan¢nim trhem v Evropské unii 31.1.2012
16. 273/2012 | Zé&kon ¢&. 273/2012 Sb., kterym se méni zdkon & 127/2005 Sb., o elektronickych komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich zakoni (zdkon o elektronickych | 1.10.2012
komunikacich), ve znéni pozd¢jsich predpist, a n€které dalsi zakony
17. | 240/2013 | Z&kon ¢. 240/2013 Sb., o investiénich spole¢nostech a investi¢nich fondech 19.8.2013
18. 148/2016 | Z&kon &. 148/2016 Sb., kterym se méni zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozd&jsich piedpisi, a dalsi souvisejici zakony 1.6.2016
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19. 183/2017 | Z&kon ¢&. 183/2017 Sb., kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zakona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich a zakona o nékterych piestupcich 1.7.2017
20. 204/2017 | Z&kon ¢&. 204/2017 Sbh., kterym se méni zakon &. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdg&jsich predpist, a dalsi souvisejici zakony 3.1.2018
21. | 307/2018 | Z&kon &. 307/2018 Sb., kterym se méni zakon ¢. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdg&jsich piedpist, a dalsi souvisejici zakony 4.1.2019
22. 119/2020 | Zéakon ¢&. 119/2020 Sb., kterym se méni nékteré zakony v oblasti regulace podnikani na finanénim trhu 1.4.2020

2. Seznam navrhii piedpisit CR (liplné nazvy).

Poi.é. | Cislo ID Predkladatel Nazev navrhu ptedpisu Predpokladané Predpokladané Piedpokladané
datum zahéajeni datum ptedloZeni datum nabyti
piipravy / stav vladeé ucinnosti

pfipravy

1.

2.

3. Pozndmky
Poi.¢. Text poznamky
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